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PO ZLOMU DONAVSKE MONARHIJE SE JE L. 1918 SESTAVILA V LIUBLJA-

f NARODA. .

" BRIDKI SO BILI CASI, KO JE TA VLADA PREVZELA VODSTVO SLOVENSKE
USODE.

i IZ RAZVALIN STARE AVSTRO.OGERSKE JE ZRASTLA MLADA JUGO-

SLAVIJA.

1. DECEMBER JE BIL DOLOCEN KOT NAJVEGJI NARODNI PRAZNIK, KOT

* USTANOVNI DAN DRzZAVE JUGOSLOVANOV,
PO DVAJSET LETIH TRENJA SE JE LETOS SRECNO DOSEGEL TUDI NO-
1% TRANJI SPORAZUM IN SE JE PRIZNALA DEJANSKO ENAKOVREDNOST IN SVO.
BEODA VSEMU TROIMENEMU NARODU IN SE BC LETOS TA NAROCDNI PRAZNIK
! SLAVIL DOMA SE VSE BOLJ SVEGANO KOT DOSLEJ,

HRVATJE ZE TMAJO SVOJO NARODNO BANOVINO.

TUDI SLOVENCI SO Z2E VSE PRIPRAVILI, DA V NAJKRAJSEM CGASU PRE-
VZAMEJO V LASTNO UPRAVO VODSTVO VSEH SLOVENSKIH ZADEV IN BO TUDL
SLOVENIJA SAMOSTOJNA.

V SEDANJEM NEVARNEM GASU JE NEPOPISNEGA POMENA TA VELIKL
DOGODEK NOTRANJEGA EDINSTVA, KER LE NA TA NACIN BO MOGLA NASA
DOMOVINA OHRANITI TUDI ZUNANJI MIR,

TUDI MI BOMO TA PRAZNIK ZEDNJENJA PRIMERNO PROSLAVILI,

POLEG DRUGIH PRIREDITEV V SPOREDU TE PROSLAVE SE VRSI TUDIL
CERKVENA SLOVESNOST S

SLUZBO BOZJO

SVETA MASA BO V NEDELJO 3. DEC, OB 10. URI IN POL V
SPODNJI CERKVI ‘‘SANTISIMO SACRAMENTO"’, V ULICI SAN MAR-
TIN 1039.

V SOBOTO 2. DECEMEBRA OB 9. ZVECER PA SE VRSI VELIKA PRI-
| REDITEV V PROSLAVO ZEDINJENJA V DVORANI ‘‘CENTRO DE AL

MACENEROS'’ V ULICI PR. L. SAENZ PENA 242

PRVO SVETO OBHAJILO

BO OB 9. URI, 17. DECEMBRA NA PATERNALU (AV. DEL CAMPO 1653)

Popoldne ob 4 uri bo istotam ljubka prireditev, katere ne boste zamudili.

‘‘Pustite otroéice k meni in nikar jim ne branite’' tako je vabil Gospod Jezus.
Kalko zelo so v zmoti tisti starisi, ki mislijo, da bodo brez Boga imweli svoje otroke dobre.
Koliko bridkih sadov te brezboZne vzgoje se Ze sedaj kaZe, Vsak poskus, vzgojiti éloveka
dobrega brez vere in brez verskih pripomockov, je pogubna zmota, ker je boZja resnica za-
bisana v ¢loveko naravo.

Glovek je ustvarjen za veénost in le tisti, kateri svoje Zivljenje naravnava na veénost
More vzdrzati v svojem srcu ravnotezje in mir, samo tisti more dati tudi €lovestvu trajne
Vre not ; vse drugo je grajeno na pesek.

Lazje je, slediti izpridenim nagnenjem, kakor brzdati jih tako, kot je to po bozji
Postavi odrejeno. ¥Prav zato pa je danes toliko bede in nesrece, ker svet raje sledi tiste-
mu, kar holj mika in se noée zZrtvovati za to kar je ‘‘@lovekova dolZnost’'''... toda to
Yodi v Easno in veéno nesreco,

Le s pomoéjo dobre vzgoje in s pomocjo bozje miosti, katero deli Bog po zakra-
Mentih in molitvi, je mogode uravnati neurejena nagnenja &lovekovega srca.

Spoved in sv. obhajilo st pa najdragocenejsi sredstvi za pravo poduhovljenje élo-
Veka. BoZji kruh) svetega obhajila je, ki v zvezi z dobro vzgojo gotove daje stariem dobre
Otroke, #lovestvu pa dobre ljudi.

Brez tega bozjega kruha pa nihée ne more biti resniden prijatelj bozji.




DUHOVNO ZIVLJENJE
je mesednik.

Urednistvo in uprava:

Pasaje Salala

Urednik : Hladnik Janez.

Telefon 63 - 6832 °
Kli¢i od 11—13 ure in po 7 uri zvecer.

0Ob sredah in petkih popoldne ni dema.
f.etha naroénina za Argentino 2 $.

6 0.

| CERKVENI VESTNIK
[ 3. dec. Maga za Ivana Turk v San-
tisimo Sacramento.

10. dec, Maga na Avelanedi za Ma-
rijoc Usaj.

17. dec. Maga na Paternalu ob 9.
uri za Ivano Semoli¢. Slovesnost pr-
vega sv. Obhajila.

24, dec, masa na Avellanedi za
Antona Jager.

BOZI¢ polnoénica na FPaternalu.
Ob 10 uri na Avellanedi za Rastico
Kandus.

31. dec, Masa mna Paternalu za
Kerdevan Ivan,

MOLITVE vse nedelje in na Bozié
ob 16.30 uri na Paternalu.

Sovesnost prvega sv. Obhajila se ho
vriila 17. dec. na Paternalu ob 9 uri.

V soboto 16, dec, ob 14 uri prosim da
pripeljete vse otroke na Paternal v ka-
pelo na Av. del Campo 1653, da se za le-
po poboZnost vse prav pripravi.

Prijavile takoj otroke.

Pripeljite vse tiste otroke, ki prejmejo
ali so Ze prejeli to leto prvo sveto Ob-
hajilo da pristopijo k boZji mizi z nafimi
malimi tudi ta dan,

Nikar ne opustite te lepe prilike. Po-
vabljeni ste pa tudi starifi in drugi da
pristopite k boZji mizi tisti dan.

K spovedi lahko pridete na Paternal
pred 15 uro ali v Flores po 16 uri 16. dec.

Bozié homo praznovali tako kot navad-
no. Pridite v lepem &tevilu,

Na nov0 leto bo mafa na Avellanedi.

Kriéén je bil na Paternalu Norbert Fur-
Ian.

Poroéili so se v Floresu:
in Valerija Debenjak oba iz
Brdih.

Valentin Kralj in Alojzija Jeronéié iz
Mar. Cel nad Kanalom.

PRI ROZENVENSKI MARIJI

Smo tudi doZiveli 29. oktobra na zadnjo
cktobersko nedeljo lepo slovesnost, Kot sc
veako leto zberemo v Novi Pompeji smo
tudi letos pohiteli tjakaj.

Kijub temu da je vreme strafilo je bi-
ln vdelezba zadovoljiva., Zbralo se je ka-
kih 300 rojakov. Mnogi so prihiteli prav
od daleé.

Nagovor je imel g, Kastelie.

EULTURNA

Tzidor Siméic
Kozane v

5. nov, s¢ je vriila zelo dobro pripravljena prirveditev pater

jcle. Program je

nalske

nekaj nedosegljivega. Igrali so tudi Trnjuldico. —

imel prireditev tudi Tjudski oder.

1V, nov. se je vréil letni obéni zbor jugoslovanske

Spregovoril je o kriéanskem mudenistvu
v sedanjem @asu in nekoliko opisal stra-
ine nadine s katerimi so mudili v komu-
nistiéni Spaniji tiste ki so jih smatrali za
svoje nasprotnike,

Vsekake je to poglavje =zase o Kkate-
rem je sedaj 8e tel3ko govoriti vsem, ker
je premnogo takih, ki noéejo dati veri ti-
ste prave vloge, ki ji pristoja.

Kadar se bodo uverili Se oni ki dancs
ge slepo verjejo v ‘‘raj na zemlji’’, da je
na svetu med stanovi in narodi mogoce so-
giasje le, ¢e sloni na zakonu bozjih zapo-
vedi in kri¢anske ljubezni do bliZnjega,
— tedaj %cle se ho brez zamere o o tem
tudi kaj ved povedalo in tedaj bodo mno-
i z gnusom obsodili zlofine katere so do-
slej opravidevali in o katerih tudi slifari
nodcejo.

Po konéanem govoru smo zapeli litani-
je, nakar smo pohiteli v Marijino kajpe-
lico, kjer smo s polnim sreem prepevali
in #z najlep&imi spomini odhiteli domov,

NA GROBOVIH

Mnogo nadih rajnih Ze poiva na tuji
zemlji. Tudi takih je nekaj katerim je
grob trava prerastia. Pa tudi takih, ka-
terim niti-v grobu ni bilo prostora, ker so
Jig kar seZgali....

Teh in Se onih nasih rajnih ki poéivajo
tam doma smo se spomnili na dan wvseh
Svetnikov.,

Prav &tevilno smo se zbrali na Cakarit:
v Jugoslovanski grobniei, kjer so pevei za-
peli nekaj Zalostink in smo zmolili  za
nade rajne.

Spomnili smo se tistega, kar nam gro-
bovi glasno oznanjajo: kratki so dnevi
nam Stcti na svetu...

Vsak dan nevtegoma hitimo proti ved-
nosti, ki nag bo kar kmalu objela in ven-
dar kako malo mislimo na to neizogibno
resnico. Kako malo mislimo na tisti za-
klad, ki si ga moramo zbrati, da bo osrecii
nado vednost,

IZ UREDNISTVA

Dobili smo oceno nase septemberske ste-
vilke ki je izdla v Spanskem jeziku. “‘Slo-
venec’’ je ono publikacijo, kakor tudi na-
%o revijo sploh, jako laskavo ocenil in ji
dal priznanje da je to najbolja sloven-
ska izseljenska revija. Zato pa prosimo
fudi vas, cenjeni bralei, da pokaZite re-
viji svojo naklonjenost da bo mnaSa revija
v novem letu napravila Se kak korak na-
prej naprej.

Zamudniki ki jih je %e vedno nekaj, s¢
potrudite in poravnajte naroénino,

PR

BLIZAJO SE VELIKI PRAZNIKI:

BOZIC in NOVO LETO

V Vaem starem kraju se bodo zbrali Vasi dragi.
Spomnili se bodo na Vas. Pa se tudi Vi spomnite
nanje in jim posljite svoj boziéni ali novoletni dar,

potom:

Specijalni tecaji za

IZSELJENSKE DINARJE: Din. 100 za $ 7.90; in
IZSELJENSKE LIRE: Lit. 100 za $ 17.50.

Vea nakazila se isplaéajo naslovniku v roke v ce
loti, BREZ ODBITKA in jih odposiljamo po zraéni

posti,

BANCO GERMANICO

DE LA AMERICA DEL SUD

Avda. L. N. Alem 150.
25 de Mayo 1456.

Slovenski Oddelek
DENARNA NAKAZILA:

BUENOS AIRES

ERONIKA
29. okt. Romarski shod v Novi Pompeji. — G.P.D.S, v Vi-
ila Devoto je ta dan priredilo igro Begunka.

bil ofarujoé. Nekatere tocke so

Isti dan je imel Ljudski oder 14 obletnico ustanovitve in
prvo obletnico otvoritve ‘‘delavskega doma’’,

26. nov. G.P.I.S. v Villa Devoto je ponovilo ‘*Begunko’’.

hile brogiran & 3,

gpangko-hrvagki besednjak je izdel na 300 straneh. Stanc
v platno vezan $ 6.

jo pokazala zelo lepe uspehe tako ma Paternalu kakor na Dock
Sudu in v Rosariju. Sedaj pa deluje Ze tudi v Villa Mugueti,
kjer vodi %olo Slavko Gajer, Novi odbor sestavljajo sledefi:
predsednik Pavle Popovié, pedpredsednik dr. Miroslay Svare,
tajnik dr. Kjuder. V ostalem odboru so 3¢ sledeéi Slovenei: Vider
je blagajnik, odborniki so: Pahor, Lakner, Pefenko in Baretio.

19. nov. Romanje v Lujan, katerega se je vdeleZilo kakih 706
Slovencev. Prifli so iz vseh krajev,

Isti dan je 11. nev. se je na Avellanedi vrila lepo uspela in zanimiva
prekmurska prireditev, ki so jo pripravili evangeli¢anei, Zeio
Yole, ki  originalno je vabilo, ki takole vabi:

““Sosed, ali ste ¢uli kaj je novega? — Ni¢ ne vem! —— No,
vam pa jaz povem, da Lo imelo slovensko evangelidansko drustvo
veliki teater., — 11, nov. z zadetkom ob 9 uri zvefer, na Cha-
cubuco 501, — Tak se éuje da bo to nekaj straSanskega, ali jaz

nié ne verjem, dokler ne vidim,.. Bova pa malo pogledala tju,
sosed, da vidiva, kaj znajo ti nafi Prekmurei.”’
Igrali so: CaSico &aja, Ukradejo gospoda Sabina... Zeno

in komedijo Koren,



Dvajset let slovenskega
vajset let sl keg
vseuciliséa

Dvajset let se slovenski visokoSolel izobrazujejo na
slovenskl univerzi doma in prejemajo v svojem jeziku
zaklade uéenosti, ki so jih prej prejemali, osvetljene s
tujéevimi o¢mi in podajane mu s sovrazno roko, v tu-
Jini. V dvajsetih letih obstoja je slovenska univerza po-
kazala, da je zmozna zivljenja in da drzi zvesto korak
vsem drugim znanstvenim dogajanjem doma in v svetu.
Vsa bojazen, ki jo je nemalo bilo Se pred dvajsetimi
leti, je splahnela v ni¢: slovensko vseucilisée se ni sa-
mo vzdrzalo v vednih bojih in pomanjkanjih, temveé je
tudi najveéje pesimiste koneno prepricalo, da raste
in se razvija v prvovrsten zavod, ki resniéno in s polno
odgevornostjo predstavlja vrh slovenske kulture. Mi
smo ponosni na naso univerzo in ji zdaj po dvajsetih
letih ne Zelimo nitesar drugega, kakor da odslej, ko so
enkrat za vselej premagani vsi nasprotni valovi, plove
v mirn v bodoénost in se razvija do tiste popolnosti v
vseh panogah, ki jo nalagojo potrebe in si jo zZele njeni
predstavniki, da bo v vsej polnosti mogla predstavljati
najvis)i kulturni zavod sloveenskega naroda.

Pred dvajsetimi leti smo Slovenci dobili univerzo
kot plod dolgoletnih prizadevanj nasih najboljsih moZ.
Ko so 8e nekateri dvomili, ée je slovenski jezik sploh
sposoben za visoko znanstveno teoretiéno izraZanje in
pri tem ‘‘prakti¢en’’, sta predsednik vseuciliSke komi-
sije dr. Danito Majaron in prof. dr. Karel Vrstovsiek,
poverjenik za prosveto v dezelni vladi, pripravila v Bel-
gradu teren za takojsnjo slovensko univerzo v Ljubljani
proti nekaterim drugaénim mnenjem, naj se ustanove
slovenske vzporednice v Zagrebu oz. Belgradu, in pre-
pri¢ala o nujni potrebi univerze tedanjega prosvetnega
ministra Davidoviéa. Ministrski svet pod predsedstvom
dr. Antona Korofca je 30. junija 1919 sprejel zakonski
predlog za ustanovitev. 23, julija 1919 je zakon podpisal
regent Aleksander ter so ga nato Sluzbene novine obja-
vile dne 23. avgusta 1919. leta. Tako je bila ustanovlje-
na univerza v Ljubljani s petimi fakultetami, ki naj
stopi v Zivljenje postopoma, zadensi z novim zimskim
semestrom 1919—20.

Dne 18. sept. 1919 so bili imenovani prvi slovenski
vseudiliski profesorji Ijubljanske univerze, ki so bili:
na bogoslovni fakulteti dr. Ale§ Useniénik, dr. Frane
USeniénik in dr. Ivan Zore; na pravoslovni fakulteti:
dr. Ivan Zolger, dr. Leonid Pitamie, dr. Bogumil Vog-
tjalk in dr. Ivan Zmave (ki imenovanja ni sprejel) ; na
modroslovni: dr. Ivan Prijatelj, dr. Josip Plemelj, dr.
Rajko Nahtigal in dr. Franc Ramovs; na tehniéni: dr.
Rihard Zupanéi¢, dr. Karel Hinterlechner, dr. Maks Sa-
mee, dr. ing. Milan Vidmar; na med. dr. Alb. Botterai,
Milan Vidmar; na medicinski pa: dr. Albert Botterai,
dr. Alfred Serko in dr. Janez Pleénik (kot izredni pro-
fesor). To so prvi profesorji nase univerze, prvi stebri,
na katerih je zgrajeno nase vseudilisce,

Univerza nima e svojih lastnih prostorov, kakor so
V drugih mestih v navadi univerzitetni kompleksi, tem-
vec je nastanjena po razliénih poslopjih: uradi in filo-
Zzofske predavalnice so v biviem deZelnem dvoreu, ki
e last banovine, ter predstavlja tako sede# univerze.
Medicinska fakulteta ima prostore v anatomskem insti-
tutu na Zaloski cesti, ki pa e ni dokonea opremljen in
Je dozdaj edino poslopje, ki je last univerze, tehniéna v
Afkerdevi ulici v poslopju, ki so ga sezidala privatna
Sredstva; rudarski ima prostor v invalidskem domu, ki
Je last socialnega ministrstva; kemiéni institut, ki je

Glavno poslopje slovenske univerze

vsa leta bil v kleti realke, dobiva sedaj svoje novo po-
slopje na Askercevi uliel; bogoslovna 1akulteta gostuje
v Alojzijeviseu. 4daj je nekaj poslopij v delu: tako je
postavijena vseuciliska knjizniea, ki pa nekaj dolgo ta-
si ¢aka na notranjo opremo in dokoneno ureditev; pod
streho sta tadi novi kennéni institutl ter strojni, ki sta
bila najbolj potrebna za pravi razmah naSe univerze.
Ta graabena delavnost zadnjih let je bila lep in vaden
znak novega razumevanja za potrebe slovenske univerze
ter nov obet za dosego konénega ideala univerze: vsa-
ka fakulteta naj ima svoja poslopja, da bo delo neovi-
rano ter resméng plodno tudi za najvisji znanstveni
razvo] dotiéne diseipline,

Slovensiko univerzo so v teh dvajsetih letih vodili
naslednji magnificence rektorji: dr. J. Plemelj, dr. Ri-
hard Zupanci¢, dr. G. Krek, dr. Ale§ USemiénik, dr. F.
pricanjew-ooavn ;zéwbh-vréezf taoino etaoino etaoinoa
Iadraé, dr. K. Hinterlechner, dr. Leonid Pitamie, dr, .
Lukman, dr. R. Nahtigal, dr. Milan Vidmar, dr. Metod
Dolene, dr. Alfred Serko, dr. Matija Slavié, dr. I, Ra-
movs, dr. M. Samec in dr. R. Kusej. V 21. leto pa pelje
univerzo vektor dr. Matija Slavié, ki je do zdaj edini
profesor, ki stopa na to mesto krmarja Ze v drugié.

Danes ima univerza 53 rednih profesorjev (14 filo-
zofska fakulteta, 13 juridiéna, 2 medicinska, 17 tehni-
fka, T teoloska), 17 izrednih (4 filozofska, 2 jurididna,
2 medieinska, 8 tehnidka, 1 teoloka), 16 docentov (3
fil,, 2. jurid., 2 med., 6 teh., 3 teol.), kontraktualnih red-
uih profesorjev 2 (1 med. in 1 tehn.), 6 lektorjev, 51 ho-
norarnih predaavteljev ter 13 privatnih docentov.

Delo univerze se kaze najbolj v statistiki, ki pove, ko-
liko kandidatov je napravilo na njej izpite. Na filozof-
ski fakulteti je napravilo 108 kandidatov usposobljenost-
ni izpit za srednjefolske profesorje ter 587 diplomske
izpite. Na pravni: 1472 kandidatov pravnozgodovinski,
Y27 pravosodni in 872 drzavoslovni izpit. Na medicinski
Je 543 kandidatov napravilo prvi rigoroz. Na tehniéni:
204 kandidatov jepolozilo pripravljalni del diplom. izpi-
ta na gradbenem oddelku, 83 na arhitekturnem, 179 na
elektrotehniénem, 173 na radarskem, 149 na kemiénem
in 46 na kulturno-geodetskem ; strokovni del izpita pa je
poloZzilo 113 kand. na gradbenem oddelku, 65 na arhi-
tekturnem, 128 na elektrotehni¢nem, 137 na rudarskem,
116 na kemiénem ter 31 na kulturno-geodetskem ; geo-



detski drzavni izpit pa je opravilo 26 kandidatov. Na
teologki pa je vse izpite polozilo 392 kandidatov.

Doktorski naslov pa je v teh dvajsetih letih dobilo
na univerzi do konea 1. 1938 380 oseb, in sicer 79 na
filozofski fakulteti, 2656 na pravni, 15 na tehniéni in 21
na bogoslovni.

(Vsi ti podatki so vzeti iz velikega spominskega
zhornika, ki ga jeizdala zaloZba ‘‘Jubilej’’ ob 20 letnici
Jugoslavije in je podatke za univerzo zbral univ. prof.
dr. Fr. Lukman.)

V teh dneh se vrsi vpisovanje za 21-to leto sloven-
skega vseud¢ilis¢a, in delo zavoda stopa v nov decenij.
Nekaj stebrov naSega znanstva Ze krije zemlja, nekaj,
ki stoje sedaj kot pravi duhovni fundament v podstav-
ku naSe univerze: spominjamo samo prof. Prijatelja,
prof. Seria, prof. Hinterlechnerja, prof. Zolgerja, prof.
Jesenka in druge, ki so §li v veénost, nasi univerzi pa
zapustili svojega duha. Klanjamo se spominu teh veli-
kih moz, ki naj jim bo delo njihovih u&encev v njihovil
disciplinah najveéji spomenik. Mnogi najzasluznejsi
profesorji Ze odhajajo v pokoj, da imenujemo samo dr.
Alesa UsSeni¢nika, muogi v druge poklice (prof. Can-
kar), toda univerza Zivi pomlajena, vsa rastofa Ze iz
slavne tradicije. Slovenska univerza je zasidrana z vse-
mi svojimi koreninami v nafem narodu, iz katerega je
pognala, povezana je Ze tako trdno z njim, da jo tudi
noben vihar ne more veé omajati. Pretrpela je svojo zo-
re¢o dobo v viharju, zdaj stoji kot drevo, ki ga ne pre-
maknejo veé ‘““mrzle sape’’, ter more samo e rasti
navzgor in v Sir.

Letos je naSa univerza dosegla rekord.

13. okt. je bilo vpisanih Ze 1974 oseb. Stevilo bo e
narastlo za veé kot 100 z naknadnimi vpisi.

0d sedaj vpisanih sluSateljev in slusateljic je 1967
rednih, 7 pa izrednih. Na filozofsko fakulteto se je vpi-
salo 420 rednih in 6 izrednih slusateljev in slusateljic.
I'ilozofska fakulteta ima tudi rekord v Stevilu. Zenskin
slusateljic, saj manjka le prav malo pa bodo slusatelji-
cc dohitele slusatelje, katerih je 220, slusateljic pa 200.
Izredni slusatelji filozofske fakultete so trije in prav
tako tri slusateljice. Na juridiéni fakulteti, ki je naj-

mocénejsa fakulteta, se je vpisalo skupaj 615 rednih slu-
sateljev in slusateljic. Od tlega je 107 slusateljic. Na
medicinsko fakultelo se jevpisalo 176 slusateljev in slu-
sateljie. Slusateljev je 122, sluSateljic 54. Vpisov na
tehnmiéno fakulteto, ki ne zaostaja mnogo za juridié¢no
fakulteto, je bilo 579. Od tega 54U slusateljev in 39 slu-
sateljie. Na tehnisko fakulteto se je vpisal Se en izreden
slusatelj. Na teolosko fakulteto pa se je vpisalo 177
slusateljev. Slusateljev se jetorej vpisalo 156/ rednih in
4 izredni, slusateljic pa rednih 400 in tri izredne. Zadnji
Vpis nam zopet kaze znacilen porast Stevila slusateljic,
katerih je sedaj Ze nad petino,

Zanimiv je pregled o vpisu slusateljev v preteklem
dvajsetletju. V prvi zimski semester leta 1919—20 se je
vpisalo vseka skupaj 695 slusateljev. Med temi je bilo
25 slusateljie. Vpisov v juridiéno fakulteto tedaj Se ni
bilo, ker so se predavanja na juridiéni fakulteti pride-
la Sele v poletnem semestru. Zato je Sele poretni seme-
ster dal pravo sliko o vpisih. Vsega skupaj se je vpi-
salo v prvi poletni semester 736 sluSateljev. Med temi
21 slusateljic. Izrednih sluSateljev in slusateljic pa je
bilo 27. Na filozofsko fakulteto se jih je vpisalo 96, od
tega 14 slusateljie, Na juridiéno fakulteto se jih je vpi-
salo 230, od tega dve slusateljici, na medicinsko fakul-
teto 63, od tega 6 slusateljic, na tehnisko fakulteto 257,
od tega 3 slusateljice, na teolosko fakulteto pa 90. Ste-
vilo slufateljev je potem vsa leta polagoma naraséalo in
Je doseglo leta 1931-32 v zimskem semestru visek 1891
vpisanih rednih in izrednih sluSateljev in slusateljic. V
naslednjeni letu pa je bila uvedena $olnina, ki je mar-
sikomu preprecila vseuéiliSki Studij in zato je bilo v
Solskem letu 1932—33 vpisanih vsega skupaj le 1791
rednih in izrednih slSateljev in sluatelpic, torej 100
manj kakor prejinje leto. V naslednjih letih se je Ste-
vilo vpisanih sluSateljev ves ¢as sukalo med 1700 in
1900. Nihanje Stevila sluSateljev se je ustavilo v zim-
skem seemstru 1935—36, ko seje spisalo vsega skupaj
1783 slusateljev. Od tedaj naraséa stevilo slufateljev po-
stopoma in je bilo v zimskem semestru 1937—38 vpi-
sanih 1873, v zimskem semestru 1938—39 1964, letos pa
Jih bo okrog 2100,

Gori€an inZ, Miroslav Plohl, vseudiliski
profesor v Zagrebu se je smrtno ponesre-
¢il, ko je padel iz avtomobila. Pri padeu
mu je poédila lobanja in je nato v bolniei
v Karloveu izdihnil.

Pokojni se je rodil 1881 v Gorici, kjer
je dovrsil pet razredov gimmnazije, nakar
g0 ga starfi poslali v pomorsko vojno aka-
demijo na Reki. Leta 1902 je naredil izpit
za, mornarifkega &astnika. Da bi si izpo-
polnil svoje znanje, je dve leti Studiral v
najviSjem torpednem in elektrotehnidnem
tetaju v Pulju, ki ga je dovriil z odliko.
Do prevrata je sluzboval v vojni morna-
riei, nato pa je postal tehni®ni ravnatelj
radijske druZbe na Dunaju. Kot izborne-
ga tehnidnega strokovnjaka so ga leta
1925 poklicali na tehnino fakulteto za-
grebike univerze, kjer je leta 1930 po-
stal redni vseudiliSki profesor in predstoj-
nik zavoda za elektrotehniko. Veliko za-
slug si je pokojni inZ. Plohl pridobil za
elektrifikacijo Hrvatske banovine. Bil je
predsednik  banovinskega elektridnega
podjetja in predsednik odbora za elektri-
fikaeijo pri Gospodarski slogi. Vsi hrvat-
ski listi obSirno piSejo o pokojnem inZ.
Plohlu in slavijo njegove velike zasluge
za hrvatsko ljudstvo. Pokojni zapudéa
‘vdovo, héerko profesorico in dva sinova.

4% V Rihemberku je umrl 30, avgusta
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Ivan KrSevan iz Preserji. Pokojni je bil
kot zidar in gospodar daled na okrog
poznat kot vnet javen delavee, ker se je
udeleZeval poZrtvovalno v drustvih in
zadrugah, Tudi za cerkveno petje mu je
ostalo nekaj ¢asa h kateremu je zahajal
skoro celo &ivljenje. Tudi njegov sin Kar-
lo, kateremu izrekamo nafe iskreno soza-
Ije kakor tudi njegovim sestram in ma-
teri, se pridno udeleZuje naSega dela v
koloniji kot pevee.

Naj bo dobremu moZu lahka domada
zemljica, katero je tako sréno ljubil.

Sveti Kriz pri Trstu, Pri nas Zupnikuje
z apostolsko gorednostjo Ze 33 let g. konz.
svetnik msgr. Andrej Furlan, Kot zvesti
pastir ni v {eh dolgih letih nikdar zapu-
stil izrofene mu d&rede, niti v nevarnih
vojnih letih, ko je bil Sv, Kriz deloma
evakuiran, V letu 1908 je s pokojnim dr.
J. Krekom ustanovil hranilnico in poso-
jilnico, ki je uspefno delovala v korist
nafega malega kmeta in delavea vse do
povojnih let, ko so jo novo nastale razme-
re pahnile v likvidacijo. Tudi na kri¢an-
sko socialnem polju se je udejstvoval s
pok. kaplanom Cokom v Trstu. Je mo# je-
klenega zmadaja in je kot tak moral v
povojnih letih okusiti marsikako neprijet-
nost, toda od svoje jasno zaértane poti ni
Eod]nehv.l, zlasti kadar je &lo za verska na-
ela.

Zmeraj vnet za Sirjenje boZjega kralje-
stva na zemlji, je prirejal v svoji Zupniji
velitastne verske manifestacije, ki so o
stale nepozabne ne samo nam, ampak da-
le¢ naokrog, zlasti ona ob 1900 letnici od-
refenja (1. 1933). Zato ni ¢uda, da je spo-
gtovan in visoko cenjen ne samo ad svojil
vernikov, ampak tudi od svojih predstej-
nikov. Za vse njegove zasluge ga jo sv.
Oce pred kratkim imenoval za svojega taj-
nega komornika, Dobremu gosp. Zupniku,
ki v svoji skromnosti ni pridakoval take-
ga visokega odlikovanja, iskreno @estita-
mo.

Ljubljanski tramvaj se ponafa z mo-
derno pridobitvijo. V promet je stopilo 7
novih voz, ki so domaéd izdelek, skoraj v
celoti izdelani v Ljubljani, Strofki izde-
lave znaSajo 300.060 Din, kar je za 25
odstotkov ceneje, kar je bila najeenejia
ponudba iz tujine,

V Mariboru pa so priteli izdelovati tu:
di ZelezniSke vagone za ozkotirno Zelez:
nico v Bosni. Poskus se je izhorno obne-
sel in je tudi cena za kakih 25 odstotkov
cenejfa od vozov, ki so jih doslej vse
uvazali iz tujine,

Tramvaj bo kmalu stekel tudi na Je#i-
co. Do Ruskega carja bo proga dvotirna,
naprej pa le enotirna. Celoten strofek z3
progo in vozove je prorafunan na 10 mi-
ljonov Din.
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PO ARGENTINI

1Z ROSARIJA V CORDOBO

Majlien je danes svet, toda za tistega, ki se voul
z avijonom, Ce pa je treba meriti razdalje po cestah, se
pa Se vseeno kar grdo zamudis preden prides iz Ro-
sarija v Cordobo. 400 km je Ze lepa razdalja; in Se ¢ez
Je dolga pot od Rosarija, ki je drugo najpomembnejse
argentinsko mesto, do Cordobe, ki se ponasa kot naj-
starejSe pomembno mesto v republiki.

Ko je bila oni dan konc¢ana birmanska slovesnost
v Rosariju; ko so druei sedli lepo za mizo in praznovali

tisti lepi dan 12 okt. — gotovo pri bolj dobro pogrnjeni
imnizi kot so jo imeli Kolumb in njegovi mornarji — ko

so pred 450 leti prav na tisti dan, na praznik Pilarske
matere hoZje, prvié stopili na to amerisko zemljo... .

Kar tesko mi je bilo. Saj bi 8e tako rad malo po-
gledal k rojakom; posebno doli v ‘‘Selo sladkosti’’ bi
moral kaj pogledati, toda tudi v Cordobi sem imel svo-
Jo dolznost, kjer je tudi lepo stevilo nasih rojakov in
katerim sem_tudi dolZzan obisk. Ce ga ne bi napravil ob
tej priliki. bi ga moral spet odloZiti za dolgo.

In tako se je zgodilo, da pri vsem veselju in pri
vseh poticah in mnogih pogrnjenih mizah skoro nisem
vtegnil jesti. Saj je ze odzvonilo poldne, ko je bilo vse
koncano z naso birmansko slovesnostjo. Ob 1 uri 45 mi-
nut pa Ze odhaja direktni pulman za Cordobo.

Hitro sem krenil. Gospod konzul RubeSa me je lju-
beznjivo sprejel na voz in zategnil dalje. Mimogrede
smo pozdravili se Kasteléeve, kjer so imeli zbranih le-
po stevilo svojeev, nato pa dalje.

Kar kmalu sem bil na mestu, kjer so me éakali s
kosilom. Ura je pa Ze tudi bila ob eni in tako je hilo
treba kar hitro zlico odloziti... Pa saj imam tako samo
pol Zelodea, odkar so ga mi pod odrezali... Rekli smo
““z Bogom’’ in ‘‘na svidenje’’. :

Pravocasno sem bil na trgu Santa Rosa kjer je
centralna avtomoebilska postaja za dolge linije, Tam vza-
me$ omnibus za Buenos Aires, od tam se peljes v San-
ta Fe, tam vidis voz za Rufino, za Casildo. ..

V Cordobo vozita Ze kar dve liniji. Ena je ‘“Che-
valier’’, to je ista, katera vozi iz Buenos Airesa v Ro-
sarijo, druga je ‘‘Aire y Sol’’ ali *‘Urquiza’’.

Ko sem hil zadnji¢ v Cordobi, je vozila samo ta dru-
ga linija.

Po prevdarku voznega reda sem se odloéil za “‘Ur-
quiza’’. Cena je pribliZzno enaka, vsekako smesno nizka.
Saj vlak stane za retur karto gotovo 30 pesov na trdih
deskah drugega razreda, avto pa raduna samo 14 pesov
za tja in nazaj.

Pisatelj FinZgar je zapisal nekje: “‘zaredenega kru-
ha se poje veé¢ kot zapedenega’ ... dobro jo je pogodil.
Spanski pregovor pa pravi: “No digas esta agua no
bebiré més’. .. (Te vode ne bom nikoli veé¢ pil...). Ko
sem pe oni pot vracal iz Cordobe sem bil s tisto auto-
voznjo kaj nezadovoljen in sem tako rekel, da se ne
Lom veé na tak nadin vozil.

Toda.... Pomagaj § kakor ved in znai. V Zepu
sem imel poloviéno voZnjo na Zelezniei. Toda kaj mi ti-
sti papir pomaga, ker nazadnje je le vlaka treba...
in ¢e tega ni, bo§ pa ‘‘do jutri zjutraj ¢akal’’. Meni pa
kaj takega ni kazalo in zato sem bil primoran vzeti
voz, ki mi je bil na razpolago. :

FCCA je z oktobrom zelo skréil Stevilo vlakov. Tu-

| a4 . . . x .
| di ena izmed posledic esvropske vojne. Cudno kaj. In

| vendar resni¢no. Vlak namre¢ potrebuje premoga, ki
| ga ta deZela nima. Lokomotive so pa vse angleskega ti-
'pa in se kurijo z anglefkim premogom. Saj so tudi Ze-

SEM TER TJA

leznice vedinoma last anglefkega kapitala. Sedaj je pa
tezava za angleski koks (fini premog) in Jje bilo zato
ukinjenih mnogo vlakov, tako da je iz Rosarija v Cor-
dobo en sam res ugoden vlak dnevno, ki odhaja iz Ro-
sarija zjutra).

Ni mi ostalo torej drugega na izbiro kot auto,

Pa i ni bilo Zal. Sest ur in 15 minut je bilo zapi-
salo na voznem redu. .. Saj najurnejsi vlak rabi 5 ur.
““Ob 8 uri zvecer boste v Cordobi kot bi mignil’’ tako je
trdil uradnik.

Imel sem sreco. Bil je tak den, ko je bilo potni-
kov malo. Udobno sem se prilagodil na svojein mestu.
Iar dve mesti sem imel na razpolago. Saj ni bil za-
seden voz veé kot na pol. Tisti voz je sprejemal pot-
nike samo za tri vinesne postaje, ker ne zavije v nobe-
uo stransko mesto in se vstavi samo trikrat na celem
dolgem potu 400 km,

Ob minuti natanko smo odrinili,

Udobno sem se prilagodil svojemu mestu in se lotil
najpreje brevirja.

: Saj tisti dan do onega trenutka nisem imel Se niti
minute ¢asa, da bi opravil svoje duhovske molitve.

Med tem ko sem molil brevir, smo se nemilo tresli
Po rosarijskih ulicah, Kmalu smo bili na robu mesta,
kjer je konee ceste, ki je tlakana s koekami. 4
; 1\'.0. sem konéal z brevirjem, sem se lotil dnevnega
casoplsja. Sa) sem Ze skoraj zgubil zvezo z dnevnimi
dogodk,

_\f‘ divjem diru je bezala pokrajina mimo nas. Zdaj
zdaj je siknilo nekaj; komaj sem mogel ugotoviti, da
smo srecali kak auto. Z brzino 80 km in tudi ved smo
drveli po gladki cesti, ki se Je ravno vlekla v nedogled.

Drveli smo mimo mesta Cafiada de Clomez, hNit.i'
ogledali se nismo, kaj Sele ustavili. Ceprav je to kar
cedno mesto, ki ima do 80.000 Ljudi. Kar nap'rej je dr-
velo. Ni¢ preje kot v Marcos Juarez je bila prva po-
staja, kjer so nam dali 10 minut, da si pretegnemo ude.

Tako smo tudi napravili, '

Med tem me je pa tudi minila volja do samotneea
nu')l(-;mju. Pa ne le z mano je bilo tako. Saj je tako v:o-
Io,]_ na potovanju. Na postaji Ze kako prides v stik z
enim ali drugim sopotnikom.,

- Ko smo spet stopili nazaj v voz, sem se kar ta-
koj spustil v ragovor z mozem, ki je sedel pred mano
in _]m,; kmalu sva bila soglasna v tem, da si hoteva de-
l;‘m druzbo na nadaljnem potu. Meni je bilo to tembolj
Ljubo, ker je mo# kazal mnogo poznanja tamkajine de-
zele. ;

Kako je ne bi poznal, ¢e sem pa 20 let imel trgovi-
no v Marcos Juarezu, tako se mi Jje moZ predstavil,

Nekatere skupine iz sprevoda ob Iuhanskem romanju
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Skozi prekrasno deZelo smo se vozili. Zadnji deZ
je sprostil spomladanske setve v sveZo rast; jasno son-
ce je poljubljalo bujno pokrajino, ki je bila vsa sveza
v mladem zelenju. Tja v nedogled so valovala hogata
polja mlade pSenice katera se je Ze zacdela razraSéati,
da nastavi klas. Vmes pa je nekaj presekalo polje, ne-
koliko manj visoko urastlo, a prav tako sveZe. To so
pa lani%¢a, tako mi je pojasnil sopotnik in spet se je
pokazalo deteljisée, a drugi¢ zopet sveZze obdelano po-
lje, kjer so posadili koruzo.

Tam na levi so tekli brzejavni drogovi, ki znaéijo
7elezno cesto FCCA, Raztresene so nas pozdravljale tam
iz dalje samotne skupine dreves, ki so oznacevale samot-
ne pristave, véasih nas je zasanjano pozdravila tudi sa-
motna koéa, reven ranco, za katerim se je v brezstres-
nih stajah dolgofasila tropa konj, tam nekje je pa sa-
mevalo par stogov sena...

Veéji kraji so le redko sejani. Morda na 30 km ko-
maj stoje take naselbine, katere se predstavijo najprej z
ogromnimi silosi, velikanskimi Zitnimi skladiséi, ki kipe

visoko nad vse druge zgradbe v kraju in je cerkveni

zvonik pritlikavo majhen ob strani tistih Zitnih velika-
nov. Po troje takih silosov je videti v vsakem veéjem
kraju. Menda so tri glavne Zitne firme in ima tako vsa-
ka svoje skladiste. A tudi Zeleznica ne da iz rok svoje
stare pravice. Zastarela so njihova skladiséa na posta-
jah, kjer stoje dolge, 8iroke in niske barake.

Zarves! Kaka ¢udna razlika, sem pomislil.

Za naso slovensko vas sta znacilni dve stvari: bele
cerkve in — kozolei. .. in 8e tretja: rdeéi dimniki. ..

Kako vse drugaéno podobo nudi tukajsna pokra-
Jina. Lie mlado zelenje, polno sveZosti, bohotno v zla-
tem soncu, le to je Se, kar ima ta pokrajina sliénega s
tisto, ki smo jo gledali nekoé doma,

V Belle Ville so nekateri izstopili, toda Ze smo
drveli dalje in Sele v Villa Maria smo se spet ustavili.

* Stopila sva z mojim sopotnikom v restavrant in

popila ¢éaj, in spet dalje.

To pot pac¢ nisem imel razloga, da bi se pritoZeval

nad voznjo. Pa tudi dobrega tovarisa sem imel, ki mi’

je marsikaj vedel povedati. Kar hitro se je blizala Cor-
doba.

Ko se je sonce nagnilo za goro, so nas pozdravila
ze brda. Pod nakopéano grioto oblakov je sonce Se en-
krat pokukalo in pokazalo, da so tamkaj na robu gore,
za katere je kmalu vtonilo. Se 50 km, pa smo tam. Se
eno uro voznje.

Kmalu so nam posvetile iz obzorja drobne luéke, ki
g0 kazale mesto Cordobo, razsejano po valovitem sve-
tu, ki Ze kaZe voljo na kviSkun. Za nami je bil Rio Se-
gundo, ki je to pot pokazal polno strugo, ne tako kot
onikrat, ko ni bilo niti kapljice vode v tej reki, ko sem
bil tam -prvic.

Ko je bile ura osem zveder, smo se vstavili na
mestu. ‘‘Aire y Sol”’ sem hral zapisano in Sele tedaj
razumel, zakaj so me vprasali, e grem po ‘‘aire y
sol””... tako se.imenuje autopodjetje.

S PRIJATELJEM STUDENTOVSKIH LET.

Aire y sol... Sonce in zrak... lepo! Toda meni hi
sedajle bilo bolj na uslugo, ée bi zapazil kak tak obraz,
ki bi ga spoznal.

Prav tedaj je pribrzel auto. Poleg mene je obstal in
ze sem sliSal pozdrav: ‘“dober vecer, Janez!’’ Ze mi je

| tudi stisnil roko moj nekdanji sosolec Franee Bartol.

1

§
|

|

| Sest let sva drsala po istih klopeh, toda niti od blizu ni-
' ti od daleé nisva sanjala, da se bodo najina pota kdaj

krizala na tako daljni zemlji.
France Bartol je nafim braleem Ze znan. Saj se je
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v D. Z brala Ze marsikatera stran, ki jo je on na-
pisal. Tako je popisoval argentinsko zgodovino, opisal
svojo pot v La Paz in Se marsikaj drugega. Tudi nje-
gov glas so mnogi Ze slifali, ker je nekaj ¢asa sodeloval
tudi z basom pri cerkvenem petju. Pred dobrim letom
ga je njegova firma (The Armeco) poslala v Cordobo
z nalogo, da tamkaj organizira novo podruznico. To na-
logo je tudi lepo izvrsil in je sedaj on ravnatelj te po-
druZnice. .

Kar prisedi, tako me je pozval in Ze smo zdrveli
skozi mesto in v nekaj minutah smo Ze sedeli pri ve-
derji.

Dobro za ¢loveka kajne!

Kamor pridem, tam me Ze ¢akajo. In spet v Cor-
dobi sem bil kot doma. Saj sem Ze od preje znanec v
druZini Bartolove Zene. Zato paé¢ ni ni¢ ¢udno, &e je
bila ura kar hitro enajst in je bilo treba iti ‘‘gledati
pod koZzo’’.,

Jutri zjutraj ob 9 uri bom pa Ze &akal, da te po-
tegnem v Rio Ceballos, tako mi je Francé zagotovil, ko
sva rekla lahko noé,

Dobro de pljuéam kordobski zrak. Saj je nadmor-
ska viSina znatno veéja (360 m), toda jaz sem se e
udomaéil v niZinski klimi., Dobro sem zaspal. Proti ju-
tru sem se pa prebudil in éutil nekako srbeéico po obra-
zu. Menda bo od zraka, tako sem presodil in tako je

- najbrze tudi res bilo, Seveda sem se ozradju takoj pri-

vadil,

Nisem imel mnogo éasa, da bi se s takimi stvarmi
ukvarjal, ker ura je bila Sest in sem kar hitro vstal,
da poiséem cerkev in uredim vse z Bogom. Kmalu sem
bil v cerkvi La Merced, ki mi je tudi Ze znana od zad-
njega obiska.

Komaj sem vzel malo zajtrka, Ze je bil prijatelj na
mestu s svojim avtom .

Sedaj pa kar urno. Ob 11 uri moram biti nazaj,
tako je povedal. V Rio Ceballos je kakih 40 km. Jaz
sem prijatelj hitre voinje, tako je Francé predlagal.

Jaz pa tudi! :
~ Kar hitro sva se zmotala ven iz mesta in %e sva
drvela po vijugasti cesti tja proti zapadu. V smejo-
(‘:gm pomladnem soncu so se kopala brda in naju va-
bila, pa spet sva vtonila v sendnem gozdu, ki je skoraj
prerastel cesto z dolgimi vejami gori v visini.

Poglej! Ali imate v Buenosu kaj podobnega? Re-
¢em ti, da se dutim kot doma. Tu je vse druga dezela,
kot one dolgodasne ravnine. V nedeljo dopoldne jo z le-
pim soncem mnogokrat uberem todile in naprej v gore.
Ceste so izborne, srce se kar smeje lepi pokrajini, ki je
tako nasa, tako domada. ..

Ze sva bila skozi Ungquillo.

Tamle so pa kamnolomi, mi je pokazal. Pray te
dneve ima priti velik stroj, ki ga bo dobavila naSa fir-
ma za ta kamnolom.
| Glej, tamle v bregu, gori pod onim tankom bo stroj
stal,

Cakaj, sem se domislil! Bo prav tisti kamnolom,
kj(.ar delajo tudi mmogi nag fantje. Zadnji¢ sem jih
obiskal in jih naSel kakih Sest.

Vse mogote. Dobro da vem. Jaz sem z vodstvom

kamnoloma dcbro poznan in sem si Ze mislil, da mora
biti tudi naih fantov nekaj tam.

Lani se je eden ponesredil. MatevZ mu je bilo ime.
Zelo velik mo¢an in dober fant. Jaz sem ga poznal.
Doma je hil od LoZa nekje. Sel je nekam visoko in se je
pod njim utrgalo in ga je pokopalo. Sedaj je pa e ta
neprilika, da nima nada drZava nobenega uradnega za-
stopnika, ki bi branil koristi nasih 1judi in v takem slu-



¢aju je to zelo vaZno.

Ko bi se élovek mogel za naSe Ljudi kaj veé po-
zanimati! Je menil Francé, Sedaj je moje delo Ze malo
holj utirjeno in bom mogel kaj pomisliti nanje. Saj vem,
da sem tudi jaz nasim nekaj dolZan in tudi rok ne bom
imel zvezanih, ker imam mnoge poslovne zveze in po-
znam skoro vse ravnatelje vseh podjetij v katerih nasi
delajo, pa tudi po tastovi strani imam mnogo uplivnih
znancev, V kakem takem sludaju bi pa ¢lovek rad po-
kazal, da nisem pozabil svojih rojakov. ..

Kaj pa je tole?

Kar zavrla sva! lesno_ me je prijelo okrog srea. Pod
cesto so lezale razvaline velikega omnibusa.... Hitro
sem stopil blize, ¢e bi morda videl koga na pragu ved-
nosti... Vsaj odvezo bi mu Se lahko dal.

Kmalu sva imela pojasnilo. Smrtne Zrtve ni bilo. Po
no¢i je bilo. Na cesto je zasla telica, katero sva videla
na robu ceste. Vanjo se je voz zaletel in omahnil &ez
rob kake 3 metre globoko. Edini osebi: Sofer in spre-
vodnik sta Ze davno bll'r. odpeljana z nekaterimi po-
skodbami.

Kaka neprewdnost! Morda bo v kratkem sprejet

lzakon, da se vsaka Zival, ki se najde na cesti zapleni

'in proda. Vsak dan se zgode nesrede, ki jih povzrote
| Zivali, ki zaidejo na cesto in temu hocejo napraviti ko-

nec s tem, da bodo upeljali tak zakon, kot je Ze bil pred-
lozen. Si videl? Majhno Zivince in vendar kako stragno
nesrefo je povzrot¢ilo in sama sreda, da ni bilo nié¢ pot-
nikov.

Ze sva prihajala v Rio Ceballos. Gori na brdu raz-
prostira roke mogoéen kip Zveli¢arja sveta ‘““Nu Pora’,
po rebrih pa stojijo lepe vile, ki budijo daljni spomin
na vinske hrame po trtnih goricah.

Kam pa seda,]"’ Sedaj pa ti govur je menil Fran-
cé. Ustavila sva; jaz pa gledal in gledal. Kje pa je
Jonkejeva ‘‘Carpinteria mecdnica’... Saj niti hiSe ni
ved. Ko sem tako vrtal po svojem spominu, sem se do-
mislil, da je delavnica stala tako, da je skozi njeno stre-
ho rastlo drevo... Zares, drevo stoji tamle in hiSa gori
naprej. .

Novi stanovalei so nama povedali, da so se prese-
lili v lastno hj8o, ki jo imajo na drugem koneu vasi.

Kmalu sva bila tam. Toda doma sva nasla samo Ma-
tevia Modica. Papi¢ in Jonke sta odsla po opravkih,
Ferjanéi¢ je pa pusti to delo in ima sedaj tam blizu
nek penzijon.

Med tem je pa tudi ura Ze prisla dale¢ naprej in
Franeé nii mel ved ¢asa na pretek, zato smo se urno po-
slovili in sva odbrzela spet nazaj v Cordobo.

SPET MED STARIMI ZNANCI.

Ko sva bila v mestu me je zapeljal Se na ulico Co-
I6n 3050, na kar se je poslovil, ker je bil Ze zadnji as
za njegove opravke.

Potrkal sem pri Francetiéevih.

Le naprej. Smo ze brali v Slovenskem listu, da pri-
dete in smo se vas Ze nadjali. Le naprej.

Kmalu sem vedel novie Se preveé. Ena héi jim je
komaj leto po poroki umrla in pustila sinka sirotico;
druga, porodena tam zraven je bila pravkar na opera-
¢iji; brat gospodarjev, Lojze, leZi v bolnici nevarno ho-
lan in druge nesrece, ki so skupoma zadele naSe Slo-
vence, ki zive tamkaj po tistem delu Cordobe. ..

Obed boste imeli pri nas. Malo bova posedela, pi
bo kmalu poldne.

Ponudbo sem hvaleZno spre;]el toda ¢as je bilo tre-
ba izrabiti, zato sem hitel, da Se preje kake ljudi obi-
Sfem. Najprej sem stopil do Moverna. Na voglu ulice

Colén sem potrk.ﬂ na vrata nove lepe hise. Kmalu je
bila na pragu Zena, Tonciceva Micka iz Radovié pn
Metliki. Saj sem jo Ze doma dobro poznal. Pred tremi
leti je prisla sem.

Sedajle sem pa tukaj! Toda ne bom vas pustila na
pragu. Stopite naprej, da vidite naso hiSo in naso héer.
tud.

Prav lep dom si je uredila in ni¢ se ni pritozila. Rad
hi se zadrzal kaj vet! Toda treba je bilo dalje in se mi
je mudilo do Obermanovih, Naroéila si je Se Vigred in
Duhovno Zivljenje pa smo se poslovili.

Le naprej! Dobrododli in ravno prav ste prisli, ta-
ko so nie sprejeli pri Obermanovih, Kar prisedite, ko-
silo je Ze na mizi! Tako se pride, ne pa kot zadnji¢, ko
smo -Ze spali.. ..

Kdo ve ¢e ne bom prihodnji¢ prisel predno boste
vstali. . .

Pa pustimo Salo. Zares, ¢e vas je volja, prisedite,
tako so me vabili, toda obed me je ¢akal Ze drugje.

Daj, Marta, povej kaj gospodu, je hg¢erko nago-
varjala mama.

Martica je namreé glavna deklamatorica ma pri-
reditvah Iskre.

Kar hitro je bila na mestu in se uZivela v svojo
vlogo.

Tako pridete, da vas moremo komaj videti. Zakaj
ne ostanete nekaj dni tukaj, da bi se kaj veé pomenili?

Rad! Toda moja dolZnost me klide nazaj. Sem tudi
jaz pod gospodarjem in kakor nkaZe on, tako mora bi-
ti. Se dobro, da sem ta dan dobil, da sem priSel sem.
Vem da so me v Rosariju e mavsikje ¢akali, toda mo-
ral sem dalje in &e bi ne prifel sedajle, bi me gotovo
ne videli eno leto.

Se do Jazbecovih sem stopil, ki imajo tamkaj tr-
govino, da se za hip pozdravimo,

Bo Ze mrzlo kosilo, tako sem se moral posloviti in
stopiti do Franeetovic¢evih, kjer sem dobil tudi njihove-
ga zeta-vdovea.

Ko mi je povedal, da je iz Petrovega brda, se je
pa na moé zaéudil, ko sem mu povedal, da dobro vem
kje to je, in da sem Ze tam skozi celo sam ped hodil,
ko sem §el iz Zalega loga v Podbrdo, ““Kaj bi ne vedel,
kje je to. Saj sem od doma vsak dan videl Ratitovea in
Porezen in Crno prst’’ tako sem se domislil daljnih
spominov,

Po kosilu me je spremil Francetié in sva hitela da-
da ohiSceva kar najvet mogoce nasih. '
Oglasila sva se na domu brata Lojzeta, pri Forna-
zariéu, Mozetidu, GorSetu, Stoniéu, Mesecu pri treh Gre-
gorifih in Maregovih ter pri Sizmondovih... Ura je bi-

Ije,

Tudi v Tandilu je moéna jugoslovanska kolonija, ki ima
Jugoslovansko podporno druétvo.
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la pa Ze pet in kar pohiteti sem moral na drugi konee,
kjer naj bi me tisto uro ¢akal prijatelj Francé, da bi
me zapeljal v Alto Gracijo.

Ulica 25 de Mayo 2600 je prav na drugem koneu
mesta. Se me je pospremil Franceti¢ do tramvaja, na-
kar se mu je pa ze tudi mudilo na delo.

Tukajle naj vam pa Se enega predstavim, mi je po-
kazal tramvajskega sprevodnika. Tudi on je nas. Belo-
kranjee je, tako me je seznanil z Govednikom.

Govednik? sem pomislil. Od kod pa ste?

Iz Businje vasi.

Sem mislil da ste iz Curil.

Se marsikaterega metlidana bi nasli tuksj med
nami, tako mi je pojasnil. Slanec¢ se je poroéil, je vzel
argentinko. On tudi dela pri tramvaju. Tudi Oresnik,
ki je nadzornik, je doma od nas. Se veé jih je pa v
okoliei, ki delajo v kamnolomih in po gozdovih, tako
mi je razlagal Govednik, Toda morala sva se posloviti,
ker on je bil v delu, jaz paj tudi. ..

V ALTO GENERAL PAZ,

Na ulici 25 de Mayo 2600 je najbolj slovensko kri-
zigée ulie, Tamkaj imajo nasi ljudje pekarijo, almacen
(trgovina za hisne potrebe) in tiendo (tkanine). Sta
dve druzini doma iz Komna: Gecovi in Kukanjevi.

Tja sem se seveda tudi namenil. Toda moj naért ni
bil tako izvedljiv, kot sem: si Zelel. Raéunal sem, da
pridem v Cordobo Ze ob 6 uri pop. z vlakom. Toda te-
den preje je bil tisti vlalt ukinjen in sem jaz tako zgu-
bil 2 uri in prisel Ze pozno v Cordobo in mi ni kazalo iti
na tisti konee mesta.

Prisel sem kar 23 ur pozneje kot so me cakali.

Véeraj smo vas cakali in dolgo smo vas éakali, mi
je povedala gospa Kukanjeva, ko smo se pozdravili.
Kako 8koda! Danes pa nismo vsi doma! Danes vam pa
samo e s potico lahko postrezem, drugo smo pa Ze po-
spravili.

Tudi tista bo dobra. Toda tudi vase ljudi upam,
da bom Se dobil pred oci.

Cez kako uro ze. Sedajle pa Se ne.

In moj nadért... sem pomislil, Sedaj Se v Alto Gra-
cijo; sonee gre pa Ze za goro... Prav tedaj je prisel
Franeé z avtom, kakor sva bila domenjena,

Enro ali drugo, tako sem videl. Ali ostanem ali
eremo v Alto CGracijo.

Saj jutri je Se tudi dan, je menila gospa Kukanja.
Saj boste ostali, da bomo nasega sinéka krstili.

Skoda, da mi niste tega preje javili. Sedaj je pa
Ze nemogoce, ker jutri ob 8 uri bom Ze odpotoval.

Potem se pa vsaj nocoj malo zadrZite z nami, in
boste obiskali tudi Pavlinove in Svarove.

Drugega res ni kazalo in to tembolj, ker sem moral
misliti tudi na holnega Francetida, katerega sem tudi
moral obiskati Se isti veder.

Tako sem moral opustiti moj obisk v Alto Gracijo.

Saj morate kmalu spet nazaj priti. Bomo pa e pri
nas birmo napravili. Saj nas je dosti in tudi otrok ima-
mo. Kar recite gospod Janez, kdaj bo pri nas birma.

Tukaj bo malo tesko za kaj takega. Kdo ho pa
otroke pripravil na to. Ce bi bilo mogode na kaj takega
misliti, jaz bom prav z veseljem storil vse, kar ho mo-
goce. V dveh letih pridakujem, da nas pridejo obiskati
nas 8kof iz Slovenije in tedaj bi na vsak naéin bilo tre-
ba kaj tega napraviti. Tako da bi imeli birmo tudi tu-
kaj in v Parand in morda fe kje drugje.

Lepo bihilo kaj tega.

Med tem so prisli Ze tudi moski, ki so z veseljem
pozdravili kot novega znanca in rojaka mojega prija-
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telja Franceta Bartola. Niso imeli do tlej prilike, da
bi se kje videli. Vsak ima pac¢ svoje delo in Sele kaka
takale izredna prilika mora priti na pomoé, da se sezna-
nijo. :

Le dajte, gospod Bartol, le pozanimajte se malo.
Rabimo koga, ki ve kaj ve¢ kot mi sami, potem bomo
pa Ze tudi kaj pred javnost lahko stopali.

Med tem sem pa jaz stopil Se do sosedov.

Kaj pa Duhovno Zivljenje? me so vprasali Pavli-
novi. Ne dobivamo ga veé.

In ste ga placali! Da, saj se spominjam... Ne vem
kako je moglo to priti. Toda pritozili se pa tudi niste.
Nikar ne mislite, da bom zameril, ée mi kdo pise, ¢e
je kaj v neredu. Nasgprotno! HvaleZen sem, da se stvar
v red dene.

Ce Zelite vederjo, gospod?

Se moram pa zahvaliti, ker me Ze drugje aka.
Samo malo pomenili se bomo, potem stopim pa Se do
Svarovih.

Saj ona je menda tam nekje doma kot ste vi.

Menda je iz Vrhunike, tako sem se domislil. Mesec
Jje pa njen brat.

Kmalu smo potrkali tudi pri Svarovih. Spet je bila
miza kar takoj pogrnjena.

Ali ste bili pri Mesecu, mojem bratu, je vprasla
mama,

Bil sem, toda imel sem prav tako smolo kot zad-
njié. Vse je bilo zaprto. Nikogar doma. Tzrodite jim mo-
je pozdrave. '

Zakaj ne ostanete do nedelje, da bi se kaj veé po-
menili! Za &loveka je tako lepo veselje, videti med nami
tak obisk. Zakaj ne pridete v Cordobo za cel teden. Saj
hodi eel svet na poéitnice sem gori, Zakaj pa ne bi tudi
vi prisli. .

Upam, da se bo tudi to kdaj zgodilo. Saj moj pri-|
Jatelj mi je Ze tudi ponudil stanovanje v svoji higi. ¢e bi |
mogel kaj priti. Toda sedaj, dokler sem tako pod gospo-
darjem, pa¢ ne morem razpolagati s svojim &asom Do |
lastni Zelji. Clovek mora spolniti tudi svoje dol#nosti. |
Vsekako pa imam v mislih, da pridem ob priliki za kaj
vet Casa sem gori, da hom vse obiskal in se tudi malo
navzil tega zraka. :

Toda ¢as hiti in bo treba dalje. Moram nocoj Se
do “Slovenskega doma’’ in v bolnico, da obistem Fran-
cetica, ki lezi bolan,

In zato sva: se s Francetom kar poslovila in zdréala
e tja, kamor je hilo treba.

V Slovenskem domu sva nasla vet nasih, Tudi oni |
so vedeli za moj prihod in zato se niso kar nié zadudili |
mojemn obisku. Dobil sem tam Papifa in I'[oéevarja‘
in Se nekaj drugih znanih obrazov. !

Pozni ste, je menil gospod Abram. Pa mi smo
.Ee bolj; in zato je e zmeraj &as, da vam s &m postre-
Zem,

Najholj sem vesel tega, da spet vidim stare znance.

Ce pa Zelite, da se $e jutri vidimo, pridite k magi
v cerkey La Merced in sicer ob 7 uri. Nocoj moram Se
v bolnico in sem se tudi kar hitro poslovil in kmalu stal
pri postelji Lojzeta Irancetica, ki sem ga pa mnaSel
znatno boljSega kot je hilo opisovanje ljudi.

Kaj hotemo. Taka je ¢lovekova revicéina, je menil
bolnik. Letos nas obiskuje sama nesrea. Celo leto ima-
mo bolezen v hidi in sedaj je pridla vrsta Se ha gospo-
darja.

Popotniki smo. Tako kot jaz, ki komaj mimogrede
pridem in spet grem, tako je s &lovekom. In e ga Ce-
velj Zuli in de je Zelodee prazen, vseeno je treba dalje,
do tedaj, ko ho zadnja postaja,




Tudi tiste se ne bojim, ¢e Bog tako hode. Prav
pa je vseeno, da se élovek na vse pripravi,

In Se bolj prav je zato, ker tudi zdravja ¢lovek z
vse bolj lahkim sreem caka, ée je v njegovi dusi hozji
mir, ki ga élovek dobi po dobri spovedi,

In bolezen vasa, kaj je?

Ne vem, Nikdar nisem imel Se kaj takega. Bo men-
da nekaj na jetrih ali ledviecah. Véeraj je bila vroéina
nevarna, danes je pa ze popustila.

Moral sem se poslovili. Stopil sem s prijateljem Se
na vecerjo in ko sva Se malo pokramljala je bila wura
enajst.

SK0NZI MARCOS JUAREZ.

Naslednje jutro sem se moral kar urno obrniti.

Nekateri so prigli k masi. Ko bi bila bolj pozno, bi
Jih morda bilo ved; toda tako zgodaj pa posebno Zenske
ne morejo, ker je treba moskim zajtrka.

Kmalu sem spet sedel v udobnem vozu in Ze smo
brzeli spet nazaj proti Rosariju.

Po toénem prevdarku voznega reda sem dognal,
da bi mogel v Mareos Juarezu prekiniti voznjo. Uro in
pol ¢asa mi ostane. Ravno dnmi], da olnsc(‘m 11'1\0 se-
stre, ki \odl,,u tam holnico,

Prijetna je bila voZnja. Kar Svigala je mimo nas
pokrajina, Kdaj kdaj nam je priSel nasproti vlak, nobe-
teli. Eden je bil osebni, dva sta hila tovorna.
den nas pa ni dotekel, paé pa smo mi nekatere prehi-

Postali smo za 10 minut v Villa Maria nato pa
spet v eni sami sapl brzeli do Mareos Juarez.

Neuswmiljeno je palilo poldansko sonce, ko sem se
potil po prasnih ulicah tega pn]\mnn\k(‘n-x mesta. Vse
sam prah in sama zemlja! Ce je res tako, kot pravi sta-
Ta modrost, da je kmet zato zdrav, ker vsako leto en

voz zemlje poje, potem v Marcos Juarezu ni treba no-

V Lujanu. — Hitro, da ne zamudimo vlaka...

benega zdravnika, ker tam morajo poZreti Se veé kot
toliko prahu.

Ali bi vam mogel s ¢im postreéi, me je milo gl(‘da’l:
siromak tam na voglu.

Siromadek ! Kar mu je bolj treba je, da kak gros
zasluzi; saj moj kovéek jaz laze nesem sam kot pa on.

Pa vseeno sem ga poklical, da naj mi pokaZe pot
do bolnice.

Med potjo mi je marsikaj razlozil. Da pozna sestre
v bolnici, da je bil za malovarja, ko so bolnico gmdili
da so ljudje danes veliki lopovi, tam doma v Italiji je
bilo pa lepo. ...

Kmalu sem vstopil.

Kar onemela je zafudenja sestra, ko je slisala iz
mojih ust hrvagki pozdrav.

Kako je vendar kaj tega mogoce.

Toda Se bolj se je zaéudila in jaz pa tudi, ko sem
dognal, da je Slovenka, doma od Visnje gore.

Kar hitro so bile vse sestre skupaj; kar 5 jih je v
hisi.

Saj nas Se nih¢e ni prisel nikeli obiskat, Kdaj kdaj
zaide kak na8 élovek sem v bolnico, ker Zivi nekaj ju-
goslovanskih Ijudi, menda sami Dalmatinei, v tem kra-
iu in v soses¢ini, Nekaj je tudi precej dobro stojedih;
teda nihée nas ne pride obiskati zdrav., Edino na8 pater
I.. Ruskovi¢ je od kraja prisel. Sedaj ga pa ze dolgo
ni bilo,

Lahko si mislite, kako so se mojega ohiska raz-
vescelile. Saj imajo vse vezi z domom pretrgane in ni-
sG6 Se nicesar vedele o tem, kako se je doma urdila hr-
vaska zadeva.

Tako smo se zagovorili, da.....

Prave tete smo, se je domislila prednica. Gospod je
la¢en, me pa besedujemo z njim.

Tako je bilo poskrbljeno kar takoj tudi za kosilo.

Se fotografijo sem vzel, da bomo imeli za spomin in
se poslovil.

Toda prazni pa res ne smete od hiSe, tako so me-
nile sestre. Kar napolnile so mi aktovko z raznimi do-
brotami, menec: pot je dolga; bo Ze prav prislo,

£ [n tisto?’’ sem 'mlnl]wn vprasal sestro, ki je ime-,
la dolgo érmo nit. ““Bo Ze kaj raztrganega na meni, ta-|
ko sem posumil.”’

(e vam ni nerodno, gospod. .
trgano. ..

O te Smentane nogavice. V kovéku se vse bolje
ohranijo kot v ¢evlju... K sredi imam Se ene cele... .

In Se tole gospod! Ce bi hili tako 1jubeznjivi!! Tale
sestra je Sele 6 mesecev tukaj in bi se rada spovedala,
¢e bi vam bilo mogode. Po argentinsko ji Se slabo gre.

Kako da ne. Samo kar hitro, ¢e ne, ne bom nocoj v

suenos Airesu.

Tudi to se je zgodilo, nakar so me vse sestre spre-
mile do avtobusa.

Prijetno je del njim moj obisk, a tudi meni je bilo
nadvse veliko veselje, ko sem med njimi dozivel tako
ljubeznjiv sprejem, kakor da sem prifel med svoje
rodne sestre,

Poslovili smo se. Za uro sem imel e ¢asa v Rosariju,
potem pa dalje in ob 11 uri zveder sem Ze bil v svoji sobi.

nogavico imate raz-|

V Krikem ob Savi je bilo ustanovlje-
no muzejsko drustvo. Namen tega drustva
je pred vsem =zbiranje, registriranje, ¢u-
vanje in Studij domadega gradiva iz zgo-
dovine, predzgodovine, domoznanstva, na-
rodopisja. In prav to ozmnlio, ki obsega
poleg okolice Krfkega Se¢ breZifko, sevni-
qku, mokronosko, rudeqko, ku-stun_]ewéko
in Zentjernejsko Dkru/]e, Jje posebno boga-
to na zgodovinskih in predzgodovinskih
najdig¢ih in znamenitostih.

Na tem ozemlju so bile znamenite

postojanke, n, pr. keltske, ilirske in rim-
ske frdnjave ob strategitno vaZnih ‘‘bre-
:ifkih vratih’’ pri Vel. Malencih na Li-
benski gori, ostanki mesta Neviodunum
pri Dinovem na Krikem polju. Tudi v
srednjevefkih vojnah so bile prav tukaj
enako vane strategiine postojanke in vo-
ja8ke poti. V razliénih krafkih jamah te-
ga podrodja so tudi razna najdidéa iz sta-
rejfe in mlaj¥e kamene dobe. Ker najde-
mo na ozemlju novega Muzejskega dru-

Stva v Krikem najrazliénej¥e znamenito-
sti vse od predzgodovine do zadnjih sto-
]LLi]., je razumljivo, da ima novoustanov-
ijeno drustvo lepo in zelo vaZno nalogn,
da vse te znamenitosti in starine, ki bi se
sicer porazgubile in unidile, refi in jih
ohrani, kot sliko davne in novej¥e zgodo-
vine, ki se je odlgmvula na tem podrodju.
Da so ti muzu_]l tudi 1zrednegu pomena za
tujski promet in za krajevne in okoli¥éke
Sole, ni treba posebej povdarjati.
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Marija k Tebi uboge reve...

V &etrtek, petek in soboto... one dneve pred na-
§iin luhanskim romanjem, je zvonil telefon vsak hip.
Po vseh glavnih dnevnikih je bilo namreé tudi jav-

\1jeno, da se vrii nase romanje v Lujan.

Toliko je bilo vprasanj, da je bilo treba kar zavra-

iGati tiste, ki so prosili za listke. Saj moramo vendar
limeti na skrbi pred vsem nase ljudi, ker je romanje na-

ge in nas spomin svetogorske 400 letnice, ki jo hoc¢emo
zakljuéditi v Lujanu. Ne bilo bi prav, ¢e bi za naSe na-
zadnje ne bilo voznih listkov. Ceprav bi ne bilo za vse
napak, ako bi se nauéili vsi, da si je treba listek pre-
skrbeti nekaj dni preje.

Na hvalo vedini, ki imajo pravo razumevanje zi

| stvar, smo Ze imeli v soboto pribliZen ra¢un o vdelezln

Med 500 in 600 jih bo... Toda tisti dvomljivei, ki na
'vreme gledajo. ..
Tudi je bilo vse poskrbljeno, da bi ob tej priliki

lahko napravili tudi film in nameravali smo tudi pora-
biti luhansko dvorano, da bi se tam malo razveselili. . .

Pa je ob 10 uri v soboto zveéer zapel telefon in dr.
Berisso mi je javil, da je radi nenadne operacije, ki jo
mora v nedeljo dopoldne opraviti absolutno zadrzan in
1ak0 jL el na§ m?c],jani luhanslti film ‘v zr (le”
nekateri, ko so gledah na ﬂ‘émc Nekatcn 80 1)1'1511 Kk
gesti masi k svetemu JoZefu celo z deZniki. .. Toda med
romarji pa le mismo videli veliko ‘‘kranjeev’’ (pra-
vijo da kranje nikoli ne gre brez deinika z doma),

Na postaji Once je Ze cakal vlak.

S skrbjo so prihajali oni zamudniki, ki si niso pre-
je preskrbeli voznih listkov, Tam je pa Ze akal Lakner
in Skrbec je pazil na tiste, za katere smo veéinoma Zze
vedeli tudi po telefonskih narocilih. Utrosa in Bela iz
Avellanede sta imela tudi isto skrb. Vlak se je pa vse
bolj polnil.

YV Floresu je pa nosil slovenski trak na roki in vrsil
podobno nalogo (Ciril' Kren. Tudi on je imel dovolj
opravka. Prihiteli so tam od Mataderosa, iz parka Cha-
cabuco... Saj ko bi tekli vozni listki po telefonu, hi
jih Ze imeli v rokah... Tako je bilo treba pa malo pre-
je priti.

Ko sem prisel jaz na postajo, je bilo Ze kar cez
50 oseb, ki so ¢akali nas vlak. Sami znani obrazi,

Vl.xk je Ze tu. Z napisom ‘‘Peregrinacién slove-
na’’. Tamle ,]e nad voz, tako. so nam povedali. Hvala
BOgu Saj vsi drugi vozovi so bili polni glav in torej
vsi zasedeni. Iin voz pa je hil rezerviran za nas, eden pa
Se za tiste, ki vstopijo v Liniersu,

Kimalu smo bili v Liniersku.

In tistile fantki gredo tudi z nami, so se mnog!
zanimali, ki so videli skupino dvajset deékov.

Da tudi oni so na$i. To so gojenei iz zavetita Lipe.
To je Sola Benedikta Gomi§cka, Tudi njim je hotel nji-
‘hov ucitel] napraviti dan veselja.

Tukaj sem, je stopil predme Mirko Zivee. Listkov
mi je zmanjkalo,

Ni¢ hudega. Saj sem vedel, da jih ne bo dovolj. Za-
to sem si jih pa pridrzal toliko, da bo Se za te.

Tako smo se vsi lepo namestili na vlaku, Bilo je tri-
najst vozov.

Namenil sem se, da stopim skozi eeli-vlak, da vi-
dim in pozdravim romarje.

To je pa opravek, ki me stane mnogo napora.

Zakaj paé, bi si kdo mislil.

Zato, ker se ni lahko domisliti na katero ime pristo-
Jja tale in tale obraz.

Poznam, na videz poznam skoro vse. Toda to je
opravek, domisliti se tudi imena.

Poglejte no! Kaj tudi vi ste prisli?

Da tukaj nas vidite. Praz iz Ing., M
imajo ze veé¢ kot uro voinje z vlakom F
Bajtovi.

Zarves lepo to od vas! Toda od mene pa ni lepo,
da nimam s seboj onih fotografij, ki sem jih napravil
tedaj, ko sem bil na obisku pri vas. Ce ne hom poza-
hil, jihi bom pa po posti poslal.

Le posliite, pa tudi pridite nas spet kaj pogledat,
talko so me vabili. Toda treba je dalje.

Tukaj je skupina iz Floride. Zbrali so se Briei; in
tale mo#? '

To je pa slovenski starosta Sebastjan Princié. Siva
brada prica. da je eden najstarejsih Slovencev tukaj.
8¢ let ima Ze na p](('ih in od teh jih je Ze 50 argen-
tinskih, Nasel se je z rojaki iz starega kraja.

In td]e dva fanta?

[z Pilstajna na Stajerskem, iz rodnega mesta svete
Heme,

Tanmle je prekmurska skupina veselo prepevala,

Tamle so se zbrale dekleta iz Oseka in Crnié da
bodo skupaj zapele. Spet tamle je Tonc¢ka imela okrog
sehe veselo druzho.

In tile obrazi sem spet pogledal.

Kaj nas ne poznate, gospod nune?

Saj res. Zgodaj ste morali vstati.

Mi pa e bolj sta se oglasili dve, ki sta prisli iz
Renolacha. .

Vidve tu]m,i.

Tamle so pa iz Bernala, oni so iz Lanusa, tile pa iz
Pifeyvra. Jaz pa iz La Plate se je orlasil Berdon.

Tam naprej sem jih dobil iz Morona in iz Merla,
iz Hurlinghama iz San Martina.

\ndrm Cebokli je pa prifel iz Monte Grande.

Le xdo bi vse nastel. Bili so od povsod, zastopniki
vseh slovenskih vasi od sonénih Brd do Reke, od Nabve-
zine do gornje Lendave.

Kot da bi trenil, je minila pot. Ze nas je pozdrav-
ljala iz dalje luhanska bazilika.

Zastavonose na noge.

wschwitz, ki
CCA so prishi

Iz Berissa smo.

Vlak je zaZzivel. Iz vseh vrat dolgega vlaka se je
vsula pisana mnoZica. T'am spredaj se je pokazala sve-




togorska kraljica v spremstvu nasih zastav. Premaknila
se je mnozica, v stolpu pa so se razmajali zvonovi.
Kakor da nas pozdravljajo zvonovi svetogorski, ta-
ko so peli ubrani glasovi, da je srce kar prevzemalo. 13
kvader je dolga pot iz postaje. Ravno prav, da se je
umogel urediti sprevod, v katerem je stopalo 600 oseb.

' Najprej svetogorska kraljica med zastavami, za njo pa

gojenei ‘‘Lipe’ in za temi pa dolga procesija pisane
mnoziee.

Na delu je pa jezdil reditelj, ki je odpiral pot.

Zatudeno so gledali ljudje nakopiéeni pred bazili-
ko. Paé niso poznali nasih zastav.

Mi pa smo stopali kar naravnost v svetisde.

Cerkev je bila polna. Takoj smo spoznali, da danes
e homo tako udohno, kot smo bili vajeni od prejinih
let, ko smo bili gospodarji v cerkvi, ko smo prigli.

Tudi drugi so priromali prav ta dan.

Iz Junina sta bila kar dva vlaka, bili so Portugalel,
bila je zupniju San Telmo, bLili iz La Plate in kdo ve
od kod Se,

Kar v zadregi je bil superior, ko mi je sporoéil, da
ima vsal hip priti uruguajska skupina z dvema Skofo-
ma.

Stepli se ne bomo, tako sem menil in skusal resiti
za nas, kar se bi najved resiti dalo,

Ob 10 uri bi imela biti nasa masa. Dvajset minui
kasneje je vendarle mogel pristopiti g. Kastelie. Kmalu
so bili tudi pevel na svojem mestu in se je oglasila mo-
gofna pesem zdruzenega zbora. Kar posluhnile so mmno-
zice. Saj je pelo 31 glasov!

Ni bila dana prilika, da bi se na8 program izvedel
natanéno, toda vseeno smo imeli mi Slovenci Se veliko
predpravico, kajti skromni Portugalei niti do tega niso
mogli priti, kar je bilo dano nam. Malo po 11 uri je mo-
gel g. Kastelie stopiti tudi na priznico, med tem, ko je
daroval sveto maso nadskof iz Montevidea.

Kjer je veliko ljudi nikoli nemore biti za vse prav,
ker vsak bi najraje imel prvo pravico. Na boZjem potu
je pa treba nekaj Zrtvovati. Niso nas ozulili devlji, pa
tudi kurja ocesa nas niso tis¢ala na potu, nekaj pa le
mora biti na racéun ‘‘visarskih polen’’. In tako smo se
gprijaznili s to mislijo in hvalezno sprejeli hesedo s ka-
tero nam je hilo sporo¢eno, da nas bo nadskof iz Mon-
tevidea prav posebno priporodil pri sv. masi.

Fran¢iskan, P. Gabrijel Arko, ki je pred nekaj

dnevi priSel iz domovine, je imel glavno misijonsko na-
logo. Potem, ko je bilo konee spovedovanja, je mogel 34
b

pristopiti tudi on k oltarju in priporoéiti nae prognje
luhanski Mariji.

Ali me ne poznate veé, gospod Janez? me je nago-
voril nek moski. 2

Pogledal sem ga in se mi je zazdel znan,

Leskovee sem, 1z Mercedesa,

Jako lepo, da ste prisli. Tudi Zena je tukaj?

Da, oba sva. Tamle na oni strani. Ce morete stopite
z mano. Dobil sem z njim tudi BlaZa, starega znanca iz
otroskih let.

Leskovéevi so moji sorodniki iz Grnega vrha, Zive * :

pa na neki estaneiji pri Mercedes,
Spet so me pozdravili novi znani obrazi.
1z Junina smo.

Saj res. Saj sem si mislil, da bom gotovo koga videl, &

ko sem zvedel, da je tukaj romarska skupina iz Junina.
Tako so se sre¢ali v Lujanu rojaki iz vseh vetrov,
Nikoli bi ne mogle povedati, tako so povedale znan-

ke iz Junina, kako nepopisno me je prevzelo, ko sem "

zapazila pred seboj podoho svetogorske Marije. Tz stol
pa je donelo potrkavanje, vi ste pa prihajali z Marijo,
me smo vam §le pa nasproti. Samo videli nas menda

niste.

Nikoli ne bomo pozabile veselja, ki smo ga dozi-
vele, ko smo sliale slovensko petje v tej cerkvi, ko snwo
slisale slovensko hesedo. Zares smo sredne, da smo pri-
§le danes sem v Lujan.

Takile so bili vtisi mnogih, premnogih. In kdo bi
vedel, koliko veselja so doZiveli tisti, s katerimi nisem
imel prilike, da bi kaj spregovoril.

Romarji so se razbezali, Vsak je poiskal kak koti-
tek, Toda pri toliki mnoziei je bilo tistih koti¢kov vse
premalo. Sreéno smo dobili kljué od dvorane, da smo
dobili tamkaj zavetje pred moénim vetrom, ki je vr-
tinéil prah po rowarskem dvoridéu. Mnogi so pa 8li na
kosilo po restavracijah.

V dvorani smo se kmalu tudi razgibali in je bilo
tam obilo lepe pesmi in dobre volje, dokler se nismo
dvignili za nadaljno pot.

Spet popoldne smo morali na§ program okrniti.

Pa smo bili e gospodje. Saj Portugaleem ni bilo
dano niti toliko. Kar nam so se morali pridruZiti,

Ko so Urnguajei konéali svojo proeesijo in nagovor
so zapeli tudi portugalei nekaj pesmic, katerih nadsko-
fova beseda kar ni mogla preglasiti. . .. .

Potem se je pa oglasila nasa pesem in tudi za kra-
tek nagovor sem Se dobil éasa, nakar so sledile litanije
in nekaj petja.

Potem smo pa kar hitro dvignili svetogorsko Kra-
ijico in naSe zastave, da nam ne uide vlak, ki je Ze
nestrpno piskal in nas klieal,

Spet smo napolnili vseh 13 voz. 584 listkov so na-
steli pregledniki, pa nas je moralo biti e kaj ved, ker |
listkov je bilo oddanih Gez 600.

Bila je boZja pot. Marsikaj lepega smo videli in
slisali in doZiveli. Nekaj smo se pa tudi naudili.

V novembru mesecu ne bomo ved romali, ker ti-
ste nedelje je vse preve¢ drugih 1judi.

Na obeh prejinjih romanjih smo imeli sredo. Cudno
sredo, da nas nihée ni motil. To pot smo pa videli, da je
luhanskih romarjev veliko in vsi pridejo s prav tako
lepimi Zeljami kot mi. Zato pa mora vsakdo nekaj od
svojih Zelja Zrtvovati, da je vse lepo in dobro,

Naj se na tem mestu zahvalim vsem, ki so se za
}15th romanja trudili: posebno pa organistu in peveem
in tistim, ki so prodajali listke; prav posebno g. Lak-
nerju in gospej Coticevi. Janez Hladnik.

Posebno ljubka totka otroske prireditve je bil japonski ples.
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Nekaj spominov
izza prevratnih dni

Ponatis iz ‘‘Slovenca’’.

Deklaracijsko gibanje je bilo tako globoko in je po-
seglo v tako &iroke sloje slovenskega naroda, da smo
o njem dobro vedeli vsi. Sleherni otrok je vedel za ime
dr. Kreka in ko je leta 1917 umrl, smo Zalovali vsi za
njim. Spomnim se dobro svoje pokojne matere, kako
je bridko jokala, ko je brala v “Slovencu’’ o smrti te-
ga moza. Razumem jo sedaj, zakaj je tako poboZno mo-
lila in vedela Se meni in moji sestri, naj moliva zanj.
Saj je dr. Krek hil v resnici tisti, ki nas je resil lakote.
Pa ne vem po kaksnih zvezah je imel dr. Krek nekaj
nakazil pri vnovievalniei, ki je bila na Juréi¢evem 1rgn,
in tam smo dohili edino blago, ki je bilo e na razpo-
lago: vampe. Dobro je bilo, vsaj v ¢asih lakote in po-
manjkanja, éeprav je bilo treba véasih ure in ure ¢a-
kati v vrsti, da si dobil tiste pol kile vampov, da si imel
vsaj nekaj za v usta. Kruha je bilo tako malo, da ga
niti za zajtrk ni bilo dovalj. Toda vampov sleherni dan
skoraj vse leto 1917 in 1918 je bilo preveé. Zakaj sedaj
nikoli ved ne jem vampov, mislim, bo sleherni razamel.
Sicer se zarefenega kruha najveé poje, Bog ve, kaj
utegne e priti....

Velik grch nad prebivalstvom je zagrefila strasno

nerodna in svojim tedaniim nalogam nedorasla mestna
hirokraeija. Za birokracijo je sploh znaéilno to, da se
tezko privadi nepri¢akovanim razmeram. Nikakor ne
razumem, é¢emu je bilo treba 1. 1916 in 1917 za koscek
kruha tako dolgd éakati pred vrati pekarn in trgovin,
ko bi se daio takoi organizivati, da bi sleherna druZina
dobila, kar ji gre. Tudi 1. 1918 nismo dobivali za krusne
karte ved kakor prejinji dve leti, toda vsaj ¢akati nam
ni bilo treba: prisel si v pekarno s karto ob katerikoli
uri in si toéno dobil éetrt kilograma kruha iz mesaniee
koruzne, sirkove in krompirjeve moke s primesjo ne-
koliko finega peska zaradi holjSe prebave. Toda prihra-
njene so bile veaj tiste ure ¢akanja.

Toda, ko smo éakali v vrstah, smo imeli vsaj nekaj
od teh zgodnjih jutranjih ur: starejsi ljudje so modro
govorili o bliZajotem se koncu vojne, o tem, da ho Av-
strijo vzel vrag — oprostite, tako je bilo re¢eno ne en-
krat, deprav je bil v vrstah marsikateri Skublov agent,
toda nihée se ni zmenil zanj. Beseda je nanesla na bo-
2 dodo drzavo Jugoslavijo, kakor si jo je zamislil dv.
e Krplritd,

V vzdudju takega priéakovanja je prihajal 29. ok-
tober. Bil je teZlko pri¢akovan, z neStetimi molitvami
izprosen in priborjen dan,

Tako svedi oktobra je finila prva vest: na solunski
fronti so Nemei in Avstrijei poraZeni, Antantine dete
prodirajo proti Belgradu. V Ljubliani je sleherni takoj
slutil. kaj to pomeni: konee Avstrije, mir. Vedina nasih
otetov. pa tedaj ni bila na solunski fronti, temveé oh
Piavi., Od fam ni bilo §e nobenih vesti, zakaj fronta je
stala trdno, kalkor zakopana na obeh straneh.

Ljudie v Ljubljani so ob vesteh o antauntinih zma-
eah postali naenkrat vse bolj samozavestni. Ze poprej so
#enske prirvedile spontano, ne da bi se zmenile, buéno
demonstracijo proti kazinski kavarni, kjer so se zhirali
ofieirji in nemdéurii. Zenske so pobile &ipe, opljuvale ofi.
cirje in policija je imela dovolj dela. Po solunskem pre-
doru pa so naenkrat prideli govoriti slovenski tudi tisti,
ki so se prej tega sramovali,

ZavrSalo je: v Ljubljani se pripravlja velik shod,
sedaj bi rekli tabor. Dober teden smo se pripravljali.
Zivel sem tedaj v delavskem predmestju in vem, kako
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V sprevodu skozi Lujin,

so pletle preproste Zenske, ki se nikdar prej niso zani-
male za politiko, venee, kako smo otroei pripravliali
halonéke in lu¢i, da ho Ljubliana na svoj veliki dan
¢im lepSa, ¢im bolj okrafena. Tako je prisel 28. oktober
1918, Se tisti dan smo v Ljubliani vsi zvedeli, da so
Cehi odstavili cesaria in da ga bomo jutri mi. Dne Z8.
oktobra je bil na Kongresnem trgu velikanski shod.
Mnoziea je napolnila prav ves prostor, kolikor ga za-
vzema Zvezda z vsemi ulicami okoli parka. Otrolom ni
bilo dovolieno priti na tabor, vendar nas je hilo nekaj
barabic, ki smo dobro poznali steze in prehode, tako
sre¢nih, da smo preplezali oeraijo na kraiu, kjer je se-
dai Pleénikov prehod pri Gerberjevi hisi, ter se tako
prikradli med mnoZico. Seveda nas je reditelj zapazil
in nam ukazal, naj se takoi poberemo, toda ni vedel,
kkako naj nas spravi iz mnozice. Kdo je na tem taboru
cgovoril, seveda ne vem, le toliko vem, da smo bili otroei
tisti, ki smo neprestano vpili zivio, ée je bilo prav ali
ne. Odrasli so se nam smejali, oni so vpili le tedaj, ka-
dar so zovori nanesli na to.

Doma je leZala na smrt bolna mati. Se ves hripav
od vpitja na Koneresnem treu sem se vrnil domov, pa
sem #e moral v lekarno in po Zupnika Petri¢a, nato pa
pri strezhi bolni materi- nadomestiti mlajso sestro. Be-
deti sem moral vso noé¢ pri materi, ob 4 ziutraj je mati
izdihnila, Sestra je spala, sam si nisem vedel pomaeati
ter sem tuleé¢ zbudil nekaj sosed, ki so pritekle in med
jokom in neftetimi govoricami materi uredile mrtvasko
posteljo,

Ves prespan erem v Mestni pogrebni zavod, ki je
bil tedaj v Precni uliei. Uradniki so me nezaupliivo
gledali, ko sem odgtel denar za pooreb II razreda. Maj-
hen enajstleten dedéek — pa toliko denaria. Razlozil
sem jim, da mi je denar dala moia mati pred smrtjo.
Neka eospodiéna se me je usmilila in mi verjela, da
sem posten “fantek” in ko je slilala moio zgodbo, je
zajokala. Seveda, oée je bil e ob Piavi, drugega pa pri
hisi ni bile, razen naju dveh sirotic. Sicer pa moran
povedati, da sem dozivel bridko razocaranie, zakaj
Mestni poerebni zavod je oh pomanjkanju Lindi in za-
radi lazje reZije strnil pogreb moje matere z nekim dru-
gim pogrebom, zaradunal pa ie oba pogreba, kakor da
bi bila dva. Da, Ze tedaj ie bila na mestnem magistratu
nerednost celo pri pogrebih. Dostikrat sem pozneje kot
¢asnikar Sel pred dnevi Vseh svetih na pokopalisce, ta-
ko Zalostne poti, kakor 1. 1918, pa Se nikoli nisem imel.

Ko sem na dan 29. oktobra stopil iz urada pogreb-
nega zavoda, slisim neko klicanje in vpitje: ‘Dol Av-
strija! Zivela Jueoslavija!”’ Bilo je to na Marijinem
treu. Pot me je tako in tako vodila na magistrat, kakoer
so mi narodile sosede, da moram tam prijaviti materino
smrt in prositi za nove krusne karte. Hitro sem stekel na
Marijin trg, Cez trg je korakala velika &eta mladih
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fantov, samih srednjeSoleev. Pred magistratom se je na-
brala ze velika mnoZica. In tedaj se je godilo nekaj ne-
pri¢akovanega: Prisla sta dva delavea in poéasi s §krip-
ei snela velikega dvoglavega avstrijskega orla s pro-
celj mestne hise. Ze, bil sem tedaj Jugoslovan, kar se
Jje dalo, toda avstrijskega orla sneti, to je bilo za mojo
otrofko duso ved kot predrzno. Se nekaj je bilo zame
nenavadno: odkrito povem, da je v letih 1917 in 1918
skoraj vsa Ljubljana v dno dufe sovrazila g. Adolfa
Ribnikarja. (. Ribnikar je bil namreé trzni nadzornik
in je imel elavno besedo pri aprovizaciji., Skladigce
aprovizacije je bilo tedaj v nedograjeni cerkvi sv. Jo-
zefa. Slidal sem ljudi, kako so kleli in grozili g. Ribni-
karju: *‘Naj le pridejo &e enkrat volitve!’”’ Spomnim se
nelkegn moza, ki je tako grozil, pa je bil v poznejsih le-
tih eden najhujsih agitatorjev liberalne stranke. Seve-
da, sedaj, ko z mirom gledamo nazaj, dobro vemo, da
smo v svojih dusah delali g. Ribnikarju krivico, saj tudi
on ni bil vsemogodéen in ni mogel s kljuke sneti toliko
moke in toliko mesa, kakor ga je potreboval laéni ljub-
Ljanski Zelodee.

Zame pa je bil tedaj g. Ribnikar viden predstavnik
zasovrazene avstrijske oblasti, tiran in samojed, ki ne
daje ljudem jesti. Ce pride Jugoslavija, to bo g. Ribni-

v Rosariju je drustvo *‘Triglav’’ priredilo tekmo balincarjev in
postreglo tudi z dobro pecenko,

kar Ze videl! No, ko so snemali avstrijskega orla z ma-
gistrata, je stopil na stopniSée sam — g. Ribnikar in je
spregovoril : ““Pro¢ s to sovo!”” Potem je govoril Se ne-
kaj o lepi Jugoslaviji in tako dalje. To je hilo moje prvo
razocaranje nad Jugoslavijo, da jo je moral prav g.
Ribnikar proglasiti.

Sledili so nemirni dnevi. Denarja v hisi ni bilo, tre-
ba je nekaj zasluziti, Prihajali so vojaki, in jaz, ki sem
se 30 oktohra po dolgih §tirih letih zopet najedel belega
kruha, oh, kako je bil sladek, bi ga %e rad jedel. Priha-
jali so vojaki s fronte. Pijano je bilo — odkrito receno
— yse. Ob helem dnevu so vojaki vseh mogodih polkov
tulili: ““T'rst je nas, Gorica je nasSa, i smo jo zasedli!”’
seveda so jo zasedli, toda tudi zapustili. Kdo naj jim
sedaj tem sestradancem zameri, ée so obe mesti prepu-
stili moéno opremljeni italijanski armadi!

Toda sleherni vojak, ki je priel na ljubljanski
kolodvor, naj je bil Slovenee. Nemee, Ceh, Madzar, sle-
lierni je na izolodvorn hlastno kupil §truco belega kri
ha. In s kruhom sem tedaj trgoval ter dobro zasluzil, ta-
ko da sva hila s sestrico oba sita, Nekaj neverjetnega
se mi je zgodilo: Ponudim iz koSare vojaku v neznan
uniformi Struco, ta pa omalovazujoée odkloni: ‘‘Mer-
¢i!” Vojak, pa ne mara belega kruha, ne, kaj takega
Lijubljana ni videla Ze §tiri leta! Beseda ‘‘merci’’ je bi-
la prva francoska beseda, ki sem jo kdaj slisal in izre-
lel jo je francoski kolonialni vojak — Anamee.

Se en zasluzek sem imel tedaj. Tedaj sem bil mno-
2o bolj predrzen kakor sedaj, ¢eprav mi Se sedaj odita-
Jjo to napako, dasi jo imam mnogo manj. Demobilizacija
ni samo sprostila vojakov, temveé tudi konje. V mrzlem
meglenem oktobrskem in nobembrskem vremenu se je
po Ljubljanslzem polju paslo vse polno sestradanih ve-
jaskih konj. Mi fantalini smo jih lovili in vodili v seda-
njo vojasnico vojvode Misi¢a. Za vsakega konja kro-
in ga voditi skozi mesto!
nico — dobra je hila. Danes si ne bi upal prijeti konja

Tie potasi so prihajali mirni dnevi, ki so sledili
29, oktobru. Vsi pa Se Zive v spominu in ne bodo v du-
sah tistih, ki so tiste dni doZiveli, nikdar izumrli.

Ciril Koéevar.

ZGODBA 1Z ZIVLJENJA V ZGLED IN SVARILO
DRUGIM

Kako dragocen zaklad je zdravje, ve &lovek Sele potem, ko
gu zgubi, ko morda ‘mima nili upanja veé, da bi %e ozdravel.

Ker imam v tem sam bridke skusnje, lahko o tem pigem.

Namen teh mojih vretic je, da #e pred smrtjo povem mojo
zgodbo, toliko, da bosluZila kot peuk in vzgled onim, ki imajo
kak vpliv in oblast nad drugimi in zato tudi odgovornost zanje.

Zato naj moja zgodba pokaZe kako se nekateri ljudje, po-
sebno gospodarji, takorekod igrajo z zdravjem in Zivljenjem svo-
jega bliZnjega, in kako, da bi morali biti vsi nasproti svojemu
LliZznjemn pazljivi, previdni in obzirni in imeti vso skrb tudi za
njegeveo zdravje pred odml

Kot veticini delavee v eni stroki sem se bil nalezel teike
bolezni, da sem svojedelo le Se s teZavo opravljal; pogostoma
sem moral od dela izostati, vsled tega sem ga vedkrat tudi zgu-
hil, Zdravniki in drugi so mi nujno svetovali naj to stroko dela
opustim, ker druge pomodi ni. Toda v kraju kjer sem Zivel, ni
bilo zame primernega dela, zato sem se Se dalje silil, dokler ni-
sem omagal.

Ko sem po daljiem &asu zopet nekoliko priSel k sebi, mi
Je neki podjetnik ponudil delo, ki je bilo bolj zdravo in sem po
Lekoliko mesecih popolnoma ozdravel.

Ved let ni bilo nobene sledi prejénje dolgotrajne bolezni.

Pa je zmanjkalo dela in dolgo sem brezuspeino iskal dru-

J

gega, na kar mi je isti podjetnik zopet ponudil delo, toda tako,
kot mi je preje vnifilo zdravje. Bil sem razodaran nad tem. Ze
sem zafel razmifljati, &e bi ga sprejel ali ne. Pa ker sem si bil
potrebno orodje oskrbel in s seboj prinesel in ker ni zgledalo da
bi mogel skoraj kako drugo delo dobiti in sem bil tudi v stiski
za denar, sem, ne da bi se bil upal podjetniku kaj redi, zakaj mi
Je dal tako delo in ker sem mislil, da nima drugaénegu dela in
chenem upal, da se mi belezen morebiti ne povrne, zatel delati.

V teku enega meseca se mi je bolezen povrnila in kljub stro-
fkom in previdnosti mi bo ostala tovarifica do groba, razen &e
bi se zgodil éudeZ. \

Ne vem kaj je dotiénega podjetnika pri tem vodilo, da mi
je ponudil tako delo. Kot da mu je bilo Zal mojega zdravia.
Dal mi je najslabdi in najbolj nezdrav prostor; moral sem de-
lati dnevno po ved ur kot drugi delavei, da so bili moji domadi
v skrbeh zame, da se mi ne bi kaka nesreda zgodila.,

Med tem ¢asom pa, ko me ni bilo doma, je moj gospodar
viasi prifel na moj dom in mojo Zeno pomiloval, ded, taka
zenska pa taka sirota pri takem slabotnemu moZu in v taki
revidini, do¥im bi s kakim drugim la¥je in sre¥nejie Zivela in
da naj gre vsuj viasi z njim v hotel ali v gledali¥fe. Seveda jo
moji, zdaj pokojni Zeni, zbudil s tem prilizovanjem le stud, ker
je¢ kot zvesta in ljubeznjiva Zéna bila kijub moji bolehnosti in
revidini z menoj zadovoljna in srefna, kakor bi morda ne mogla
biti tudi z najbolj zdravim in bogatim; bila mnogo zadovoljnej-
fa in sreénej¥n kakor pa je bila z njim njegova ¥ena.
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 Pazil sem na svoje zrahljano zdravje, kolikor sem pa€ le
mogel. Pa kaj pomaga...

Ko sem se bil neko¥ pri delu modno razgrel, me je gospodar
silil, da naj grem nekam po nekem opravku, ko je pihala silna
burja in kadila s snegom. Zastonj sem se branil, &ef, da je to
zame nevarno, da se bom gotovo prehladil, da senaj to odloZi,
da se prej shladim in posu¥im, na kar mi je rekel, da mi to ne
bo nié dkodovalo, samo en glaZ vina naj spijem. Ubogal sem.
Ko se vrnem, zadnem zopet svoje prejinje mneizgotovljeno delo,
pri katercin sem se ponovno razgrel in spotil, tedaj me pa hitro
poklife ven, kot da bi bila kaka sila, in mi rekel, da naj primem
za trenutek za neko stvar, ded, dajev zvezi z neko avtomatiéno
napravo znotraj. Jaz sem takoj tekel ven in Se nisem utegnil,
dn bi se s &imn ogrnil, in ko se vrnem iz prepiha nazaj, se mi je
gospodar smejal, def, da me je samo potegnil. Posledica vsegn
tega je hila, da sem bil potem dva meseca bolan,

NajbridkejSa izkunja mojega Zivljenja pa je, ko je moj
gospodar dobil naslednika. Pri novem gospodarju sem imel iz-
vriiti neko gotovo delo, katero se je moralo na vsak nadin do-
vriiti do zime.

Lahko bi bil to delo dovrkil v redu. $asa in lepega vremena
zato je bilo dovolj. Pa sem bil tako zadrZevan in oviran in za-
poslen z drugim delom, ki ni bilo tako nujno in, ki bi ga bil
lahko kdo drugi opravil. Nujno sem gospodarja opominjal, naj
me vendar pusti dovriiti to delo, dokler je toplo in suho vreme,
ker sicer bom moral delati tudi v najslabSem vremenu in mrazu.
Pa vse zastonj. V resnici je priflo slabo in mrzlo vreme. Delal
sem nekaj dni v silni burji,da mi je pretresalo kosti in mozeg
in komaj delo dovrdil, dokler ni zadelo zmrzovati. aZdnji dan,
Ze pravi zimski dan, sem delal, Ze ves bolan, %¢ nekaj &asa
ponodi, pa to tudi drago, drago — pladall

Posledice so sepokazale takoj, Ze zadnji dan mojega deia
in sem po dvamesednem bnlehanju in vidnem hiranju tako resno
i nnevarno zbolel, da se je bilo bati najhujiega in da sem
bil Ze previden in pripravljen za smrt.

Sicer umrl nisem, a prejSnjega zdravja ni blio in ga od te-
daj ni ve&, vsled fesar sem postal za delo popolnoma nesposoben.

Pa to bi %e ne bilo tako hudo, ko bi ne postala Zrtev tega
tudi moja tako dobra Zena, druZini in Stevilnim otrokom tako
potrebna in skrbna gospodinja in mati, ki je ne le zdravje, tem-
vet tudi Zivljenje zgubila, Ker sem jaz postal za delo nesposo-
ben, je padlo vse breme skrhi za dom in dru¥ino na rame moje
Zene, Oskrbovala je doma druZino in doma vse naredila, potem
pa e hodila na delo, da je zasluZila vsaj za majpotrebnejfe. To-
liko delo in skrbi so ji kone&no spodkopale zdravje, Zadutila je
bolezen nekaj mesecev pred smrtjo in morda bi-se bilo dalo #e
pomagati, &e bi bila 8la k zdravniku in bi delo opustila.

Jaz sem jo vetkrat silil naj delo kar pusti in gre k zdrav-
niku, ker ge vsled sumljivih znamenj bojim, da gre za nevarno
bolezen, pa se ni mogla odloditi, ker se je bala, da ne bi dru-
Zina stradala. Toda meni sta pa ves &as strah in bojazen navda-
jala srce. Nisem se mogel znebiti slutnje, da se vse to mne bo
sredno izteklo in sem ji ponovno prigovarjal naj vendar gre
k zdravniku, Seprav zato delo pusti ali zgubi, da mne bo pre-
pozno, e morda Ze prepozno ni. Nifas, ne denarja zdaj, sem
rekel, ko bi se morda %e dalo pomagati, potem pa, ko bo pre-
pozno, bo pa vsega, &asa in denarja; vse bomo storili, vse po-
skusili, vse si prizadeli, da bi Te resili, pa bo vse zastonj. Torej
pojdi!

fla je k zdravniku, pa to je bil zdravnik samo po imenu. Niti
preiskal je ni in kar na njene hesede je ugotovil, da vse to pri-
haja od preved dela.

Cez par tednov potem se jepa drugae pokazalo. Drugi
zdravnik je ugotovil resno in nevarno bolezen in takoj odlodil
prevoz v bolnifnico, kjer je %e v mekoliko dneh po teZki opera-
¢iji — umrla,

Prilo je vse v resnici tako in He huj¥e, kakor sem jaz slutil.
in se bal.
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Postali sta kar dve Zrtvi: ena je v grobu, druga je na robu.

Lahko si vsakdo predstavlja poloZaj druZine, ko jej umrje
gospodinja in mati, ko ofe ni ved zmoZen za delo in zasluZek,
ko so otroci brez materine oskrbe in prave vzgoje in ko so v
vednem struhu, da zgubijo Se oleta, ko druZina nima zadosti
potrebnih sredstev za Zivljenje, ko je zadolZeno poesestvo na tem,
da propade.

In vse to gorje izhaja iz lahkomifljenosti mojega gospodar-
ja. Da, vsega tega bi nebilo, ko bi bilo ve¥ previdnosti, pazlji-
vosti, obzirnosti, ve¢ pametnega ravnanja in skrbi za zdravje
svojega bliZnjega.

Za take ‘‘malenkosti’’ se Ijudje, posebno e gre za mjih
bliZnjega, navadno kaj malo zmenijo in so zato pogostoma vzrok
vedje ali manjSe Skode ali nesrefe drugega, postanejo vé&asi po-
sredni povzroditelji bolezni ali celo smrti svojega bliZnjega; po-
stanejo posredni ubijalei svojega bli¥njega, ne da bi se tega
sploh zavedali ali slutili.

Zato pa nam ne sme biti kaka neumestna Sala, lahkomislje-
nost, brezobzirnost nasproti bliZnjemu ‘‘malenkost’’,

Mnogi imajo za malenkost, ko kar tja v en dan vr¥ejo kako
Zaljivo besedo ali opazko in se zanjo sami 8¢ zmenijo mne, a za
onega, nakaterega meri, je lahko resna stvar, vsled katere
vtegnejo nastati vedje ali manjie neprilike.

Vetkrat se je Ze tudi zgodilo, da je kaka prav majhna ne-
pazljivost povzrodila veliko nesrefo; da je pri igri koga sunil
ali celo do smrti po¥kodoval, da se je kdo ponesredil vsled za-
nikarnosti, ker ni kdo stvari pospravil ali jih imel v redu ali
je imel kaj drugega kje nastavljenega. Gi tal sem neko?, da je
8la neka mati z otrokom po hodniku in stopila na lupino ba-
nane in tako nesredno padla, da se je otrok ubil .

Veliko in pogostoma greSijo tudi kadilei, ko brezobzirno
kadijo in se ne ozirajo ne na sostanovalce in me na sopotnike.

Posebno skrb za Zivljenje bliZnjega morajo imeti tisti, ki
#ivijo z bolnimi ali bolehnimi dsebami.

Vedkrat se zgodi, da kak star &lovek, tudi ofe ali mati,
ki je slabega zdravja mora opravljati dela, ki bi jih brez te¥ave
opravil kdo drugi, mlaj§i in mod&nej¥i.

Kolikokrat je kriva mehkuZna in nepokorna h&i bolezni in
smrti svoje matere, ker pusti bolno in slabo preved delati in ji
je ve¥ za njeno lahkomiljeno ¥ivljene, kakor pa za dobro mater!

Posehno pazljivost in previdnost pa je priporodati gospo-
darjem in gospodinjam, da niso vzrok kake kode ali nesrede
svojih delaveev in poslov.

Ing. Maschwitz, 19 novembra 1939.

Castiti gosp. Janez!

Gotovo ste Ze'po mojem bratu zvedeli, da sem sedaj v Ing.
Maschwitzu, Mi gre &ste dobro in sem se Ze precej privadil.
Sredi vrtov in travnikov zaZivi ¢lovek svojo prvo mladost tam
nekje na jugoslovansko-nemski meji.

Danes imate romanje v Lujan. Ta dan je bil za mene v
prvih letih doZivljaj kot malokaj, toda to ieto je usoda drugate
odlodila, Sicer bi od tukaj lahko ped tja el (pad lep sprehod!)
toda to nestanovitno vreme me ni pustilo. Tukaj je bil okrog
poldneva zelo modan veter in vmes je defevalo, Tako vidite, Jda
na tem dnevu, ki za Vas pomeni dan napornmega dela in skrhi,
sem tudi jaz v mislih mnogokrat bil pri Vas.

DruZioa pri kateri se nahajam ima sina edinea katerega
imam na skrbi. 8o sudetski Nemei, zelo dobri ljudje. Imajo 2 ha
zemlje, toda ker niso kot kmedki otroci, se ne morejo prav na
poljsko Zivljenje privaditi. Imajo velik travnik, ali ker ne vejo
kositi, so travo kar take pustili, kar Zivina ni mogla na pa#i
poZreti, In sedaj imam priliko, da lahko malo delam. Naredil
sem jim rotifde za lkoso, to lepo sklepal in jim Ze skoro pola-
vico travnika pokosil. Od tega je #e mmnogo kot krma poed
stroho. Pri tem sem spoznal, da je v meni §¢ mnogo kmeta in
da nimam zastonj Sirokih dlani.

Sprejmite mnoge pozdrave in pozdravite vse nafe.

Andrej Lah,
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BREZMADEZNA V HUIGRI

Vsaka deZeln :ma svoia izbrana sveti®a Marijina. Naf ro-
jak Bogomil TrawpuZ, duhovnik.salezijanee, sporoéa iz Ecua-
dorja, kako tudi tam raste vsak dan bolj slava BrezmadeZne v
vothn. Huigre, katern je prav v tem letu 1939 ohvarovalu svo-
Je ljudstvo struhotne povodnji, katero je povzrofula vsuko leto
reky Candan.

Tnmkaj zivi B, ‘I ki se sedaj trudi, da se Mariji tam po-
stavi tudi pmmerno svetifite.

TrampuZa Bogomila nadi cenjeni bralei Ze poznajo iz nje-
govih dopiscv. Upao, da se bo {udi dobil kdo, ki bo Zrivoval
kak dar za namene tega svetififa, Poélje pa naj prispevke kar na
aasfov nasega uredniStva.

Tukaj objavin: njegovo pismo:

Sprejmite tisof najprisrénzjfah misijonskih pozdravov. Pri.
lagam knjiZico in podobico na%2 nebelke mamice, ki jo imam v
moji zupniji in na C¢ast kateri gradim sedaj lepo svetidée. Knji-
Zieo sem jo episai, da bi bolj zvala pozorrost Marijinih sinov,
i upam da bom z navdufenjem teh vencéal moj ideal. Obradam
st tudi na Vas, da bi potom VaSega Duhovnega Zivljenja zbudil
kaj duf in da bi mi pomagale pri tem delu, To svetisde z lepo
sliko, bo en perfekt Lourd v Ameriki. Zato se obradam na vse,
du bi pomagali. Kako bi bil vesel €e bi tudi izseljenski Slovenci
imeli pri tem svoj delez,

V kratkem bom spisal knjiZico o &udeZih, ki jih dela Sveta
Marija in vso zgodovino, Kaj mislite ¢ tem§ Jo bom spisal v
fpan¥dini in slovenddini, Mislim da bo Vada tiskarna izvoljena
za natisk,

Z najveljim spoStovanjem ostajem Vam vedno prevdani v

Gospodu Milko T.
o
SE ENA IZ EKVADORJA,

V' Ekvadorju misijonari tudi Slovenee sulezijanec Dionizij
Vrhovnik, v Macasu, 120 km oddaljenem od Rio Bamba.

Nanj so se obrnili rojaki iz domovine s pro¥njo, naj sporoéi,
¢e bi bili tam dani pogoji za ustanovitev kolonije.

Odgovor misijonarjev je kaj pouden,

Opisuje najprej podnebne razmere, Radi visoke nadmorske
lege klima sluZi nafim. DeZevja je zadosti za gojenje vseh kul-
turnih rastlin. Za prodajo bi bili slededi pridelki: kava, kakao,
banane, vanilija, mani, oranZe, sladkorni trs, najbrZe tudi kay-
¢uk in bomba# in anands.

‘Politi¢en poloZa; je tudi ugoden, deprav je viada framazon-
ska, ker je v resniei dana verska svoboda,

Gospodarski pogoji so taki, da se da lahko Ziveti.

Zemljis¢e je prav lahko dobiti.

Pravi misijonar, da je Ekuador deZela, ki je morda najpri-
mernejin, da bi se tam zadelo & slovensko kolonizaeijo,

Nekaj za matere

KAKO ZAPOSLIS OTROKA

Saj je res kriZ, ée mora$ sama gospodinjiti, kuhati
in pospravljati zraven pa biti Se za varuhinjo neboglje-
nim otrokom, Mali otrok je Ze tak, da hoée biti vedno
zaposlen, ne da miru 1 ti je za petami, kamorkoli se
zanes, Vse hote vedeti, sproti mu odgovarjaj pa imas
istocasno za deset drugih stvari skrbeti. Vsak hip hote
kaj drugega od tebe, ti pa bodi njegova potrpeiljiva
streznica. Da, da, hudo je. Upreti se pa seveda ne mo-
re§, sicer ti otrok piska na svojo prirojeno pis¢alko
tako presunljive melodijo, da ti gre skozi mozeg in ko-
sti, in ne odneha preje, dokler mm ne ustrezes. Prvi mo-
ra biti v hisi, ob njem je vse drugo postranskega po-
mena, celo omaka, ki se ti morda pali prav tedaj, ko ti
malemu trinogu strezes.

No, seveda je kriZz z otroki. Toda le, ¢e si ne znad
pomagati. Saj imamo. tudi sredstva, da takegale
majhnega trinoga ukrotimo in 8e ni¢ preved nasilna
niso. Samo znati je treba — kakor paé povsodi.

Zdrav otrok mora vedno nekaj delati, Sam si pa
dela ne zna poiskati. To mora$ storiti ti ki si njegova
varuhinja. Sicer pa ga ni tako tezko zaposliti, kot si
to nekatere matere in varuhinje domisljajo. Na stotine
Jeé nac¢inov s katerimi lahko otroka zamotis, da imad
potem nekaj ¢asa mir pred njim. Pripravi mu prostor-
tek ob oknu, da lahko opazuje Zivljenje in vrvenje na
cesti. Bo§ videla, kako bo opazoval mimoidoZe, poitar-
Ja pse in macke, ki bodo §li mimo okna. Sprasuje te
0 vsem, kar spodaj vidi, ti pa mu mimogrede ob drugem
delu odgovarjaj. Bos videla, kakSen zanimiv in duhovit
razgovor se bo razvil med vama,

Seveda pa otrok s samim opazovanjem dolgo ne
bo zadovoljen. Njemu se hode gibanja. Zato mu Teci,
naj ti pomaga pri deln. Kadar pomiva$, naj ti nalije
vode, naj brife leseno posodo in tako, ki se ne ubije.
Ce naredi svojo stvar samo napol in mora$ ti e enkrat
za njim brisati ne pomeni to zate vendar nikake izgube
Casa, ker bi bila morala itak sama vse pobrisati. Tudi
Sieer mu pusti, da ti pri delu pomaga. Ne kaj te¥kega,
toda kaj malega bo vedno rad in z veseliem storil.

Ce mores in je brez nevarnosti zanj, ga spusti ved-

krat k vodi. Menda je vsem otrokom Ze nekako priro-
Jeno, da so najbolj sretni takrat, kadar smejo brozgati
in cofotati. Zavihaj otroku rokavee, pripadi mu gu-
mijast predpasnik ali pa takega iz povoscéenega platna,
pa se bo zadela zabava. Daj mu skafec ali vedjo ploce-
vinasto skledo, pa zajemalko ali majhen vré in videla
bes koliko ¢asa se bo otrok s prelivanjem vode zabaval.
'l'ud} perejo otroci strasno radi. Daj mu kake prticke,
ki jih za kaj drugega veé ne rabif, pa naj jih po mili
volji pere, izpira, ovija in susi, pa zopet srajéko in, kril-
ce. Seveda pa mora biti krilce tako, da ga ni Skoda,
kaksne &ipke za punékine obleke niso primerne. Posta-
vi mu Skafec ali skledo v drug ve&ji skaf, pa ob tej za-
bavi tudi tla ne bodo tako silno mokra, da bi se skoraj
ne posusila. Sicer pa naj se otrok Ze zmlada nauci, da
za sebo) pospravi in posnaZi, kar je zamazal.

V sobi se ti bo otrok najraje zabaval z Zeleznico ali
vozom, Saj ni treba, da mu das dragoceno igrato v ro-
ko. Otroku, ki ni razvajen, je Zeleznica in voz vse, kar
mu pride pod roko: pruéica, smetiSnica, lesen zaboj-
tek, polence. Na tej Zeleznici prevaza vse: stare zvez-
ke, punéke, knjige in druge igrae, najraje pa seveda
tebe. Pa ni treba, da se zares vsedes na njegov vlak.
Lahko ostane$ mirno na svojem mestu in fivas in krpas
dalje, le voznega listka, ki ti ga je mladi vlakovodja
dal v roko, ne sme8 izgubiti. Pa seveda tudi morag go-
voritl z njim in mu od ¢asa do &asa povedati, kako
srecna si, da se tako imenitno vozis,

K:_ldar pa imas zares tako opravilo, da svojega ma-
lega nikakor ne mores kratkotasiti, pa mu daj v roke
kake slike ali ilustrirane ¢asopise, da v njih i§de svoje
avtomobile, ovéke in psidke, Pa §e kak svinénik in kos
puplrja mu Zrtvuj. Bos videla, kaksne umetnije bodo
1z tega nastale. Seveda pa papir, na katerega naj mali
umetnik rife ali pife, ne sme biti majhen. Cela ¢asopis-
na rjuba bo za takega umetnika komaj zadosti velika.

Poleti, ko gresta z otrokom na vrt, je zadeva se-
veda laZja. Zdaj pusti otroka, da bo smel priblizno de-
lati vse, kar bo sam hotel, pa bos videla, da se tvoji
vladi ne bo upiral. '

o Naj:boljiia zabava za otroke pa so tovaridi in tova-
risice njegovih let. Najboljdi je seveda brateec ali se-
strica. (’39 pa tega ni, pa sosedov fantek ali deklica. Ta-
ka Ziva igrada bo navadno na ka] preprost nadin resila
vprasanje, kako zaposliti otroka.
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OPAZOVALEC

Jugoslovanski senat je bil voljen 12. nov.
Senat ima 47 mest od katerih so dobily
JRZ v Sloveniji vsa 4 mesta, v celi dr-
Zavi 29, Macek (I18S) ima 11 in srbski
demokratje 3 mesta, zemljoradniki pa 4
mesta,

Vsa rudniska produkcija v Jugoslaviji
je sedaj pod neposrednim nadzorstvom dr-
Zave. Znano je, da je Jugoslavija zelo bo-
gata na kovinah, ki so prepotrebne za voj-
uo industrijo, tako zlasti aluminij in
baker,

Jugoslovanski Nemeci so se zbali prese-
ljevanja. Nimajo nikake zelje, da zapu-
ste Jugoslavijo in so se Ze zaceli odpove-
dovati svojemu nemstvu, V Jugoslaviji so
fteli skoro pol miljona Nemcev, ki Zive
zelo Stevilno zlasti po Sremu in Vojvodini
in Slavoniji.

Beg z dezele je pojav, ki dela skrbi ita-
lijanski drZavi. Saj vse vadko prebival-
stvo upa na ugodnejie zivljenje v mestih.
Vlada je zato postavila zakone, s katerimi
skuda ta beg iz «dezele ustaviti. Zakon od-
reja, da se ne sme nihée preesliti v kraje
# nad 25.000 prebivalecev in v pomembni
industrijska sredis¢a, de ne dokaZe zato
posebnih razlogov, ki so tudi predvideni
v zakonu.

Judje v Jugoslaviji. Ko je na nemskem
postalo Judom vrode, si pomagajo, kakor
morejo. Ker nemsSke oblasti izseljenje Ju-
dov, katerim so pobrali vse imetje, moéno
pospesSuje, zato so nasli nadin, kako priti
v Jugoslavijo, kjer imajo, zlasti v Zagre-
bu mnogo sorojakov, Kljub oblastni za-
brani se je tako Stevilo Judov v Jugo-
slaviji Ze znatno pomnozilo. Mnogi, ki so
bili namenjeni v Jugoslavijo le prehodno,
na potu v Paléstino, so napravili kar ko-
renine v mnafi drzavi.

V Kresnicah pri Ljubljani se je na
genljiv nadin vriilo slovo priljubljenega
supnika Janeza Dolinarja, ki je 34 let
vodil faro. Odsel je v pokoj.

Profesor Joze Pleénik, najznamenitejsi
sodobni slovenski arhitekt, ki uravnava
razvoj moderne Ljubljane, je bil imeno-
van za ¢éastnega ljubljanskega medéana. O
njegovih delih za Ljubljano bo izsla po-
sebna knjiga. Ustanovi se tudi ‘‘Nagrada
profesorja Ple¢nika za dijake arhitekture
na ljubljanski univerzi’’.

Nova trinica v Mariboru, ki je za po-
vedano mesto Ze nujno potrebna, se bo
zgradila na Vodnikovem trgu po naértih
arhitekta Cernigoja:

V Kocéevjn je 13, okt. umrl dekan Ferd.
Erker.

NEKAJ PRIMORSKIH

Josip Srebrni€, ki je bil 1921 leta iz
voljen za komunistinega poslanca je od
tedaj odsluZil Ze dvakrat po 5 let konfi-
nacije in Se 2 leti zapora, Zadnje Case je
Zivel tiho Zivljenje v Nolkanu, pred nekaj
dnevi pa je zginil neznano kam. Menijo,
da je odsel v Jugoslavijo.

Idrijski rudnik je prefel v roke delniski
druzm ‘‘Monte Amiata’’. Ima pa v tej
druzbi sedaj vedino delnic drZava in stoji
pod nadzorstvom finanénega ministra,

Kobarid. Asfaltiranje drZavne ceste do
Bovea je kontano. Samo okrog dva kilo-
metra ceste iz Kobarida proti Trnovemu
%e nista modernizirana. Pripravljalna de-
la za elektrarno sedaj tudi poéivajo. Na-
daljujejo se pa dela pri ‘‘ribniku’’ na
‘‘konjskem britofu’’,

Sebrelje. Blagoslovili smo nove orgle v
Zupni cerkvi. Blagoslovil jih je nad do-
madin gosp. Ivan Rejee, Zupnik v Opa-
tjem selu, ki je imel tudi slovesno sv.
mafo, pri kateri je govoril g. I. Petrié,
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kaplan v Cerknem. Mogodno in ubrano je
pel domadi cerkveni pevski zbor pod vod-
stvom g. organista I. Zupanja. Petje je
spremljal na novih orglah domadi gosp.
7upnik. Polna cerkev, katero so fantje i
dekleta za to svedéano priliko okusno o-
ventali, se je veselila lepega petja in je
ga obéudovala nove orgle. Najvedja za-
sluga gre gospodu Zupniku Podobniku, Od-
kar je prisel pred dvema letoma k nam
kot novoma#nik, se neumorno trudi, da bi
olepal nafo Zupno cerkev. Najprvo jo je
dal po mojstru Peternelju iz Cerkna ded-
no prebarvati in prepleskati, Potem je
preuredil cerkveni Kkor in napravil nov
tlak, Sedaj nam je oskrbel 8¢ nove orgle.

V EKromberku pri Gorici je umrl An-
ton Coti¢, 7 otrok joka za prerano u-
mrlim ofetom in vdova, ki ima tukaj v
Argentini dva brata; Belingerja Rudolfa
gotovo mnogi rojaki poznajo. Zivi v Villa
Devoto. Rajni je umrl na posledicah ope-
racije, ki jo'je prestal pred dvemi leti.

V Aumetzu na IFrancoskem so ob prili-
ki proslave kraljevega rojstnega dne za.
peli kot uvod Doktori¢evo pesem ‘‘Bog
¢uvaj Jugosiavijo’’. Ta pesem je izlla v
Duhovnem Zivljenju.

Iz Francije so se nasi sezonski delavei
delo pred dogovur_jonim rokom in radi te-
vroili slabo zadovoljni. Mnogi so pustili
ga zgubili 10 odstotkov plade. Vedji uda-
rec pa je bil padec franka, ki je padel
pod dinar. Izselj. duhovnik Camplin svoje-
ga dela ne more ved v redu opravljati,
ker prometna sredstva ne delujejo veé
normalno. Zato je bil tudi odpovedan sle-
venski zbor, ki se je imel vriiti za vse
rojake v Franeiji 15. okt. in na katere-
ga je imel priti tudi sam pariski nad-
skof, kardinal Verdier. Ker je pokazal ta
castiti moZ toliko naklonjenost do Slo-
vencev, so mu podarili lep slovenski al-
bum.

V Neméiji so nekateri sezonski delavei
tudi pustili delo, a vedinoma so dokonéali
dogovorjeno delo. Ivan Skafar, izseljenski
duhovnk je bil koncem oktobra e v
Nemdéiji.

zagreb8ko radio postajo prevzame Hrv.
seljacka stranka, to je najmocéneja poli-
titna skupina na Hrvadkem.

Nov vouini zakon v Jugoslaviji se Ze
pripravlja. Do sedaj so bile volitve jav-
ne in se je moglo vrditi mnogo nasilstva.

Smartno pri Litiji. Vrsil se je zeio lep
cerkveni koucert. — Regulacijska dela
na Kostrevnidéici so dokonéana. Dva me-
seca so imeli dela in zasluzka domadini in
nevarnost poplav je v nadalje prepredena.
Sadna letina je bila letos izredna, ajde pa
ni¢. — Umrl je v UStjih gostilniéar Gréar,

Iz Hori¢a se je poslovil Zupnik Cuder-
man in je odfel v Ratete-Planico.

Svica. je nakupila v Jugosleaviji vedje
Stevilo krav in bikov — za klobase. Do-
slej je dobivala te Zivali iz Danske.

Iz 8kocjana pri Mokronogu zvemo, ia
je umrl v Grmuljah Kirar Frane,

*‘Ljubljana’’ nova jugoslovanska torpe-
dovka je bila 7. okt. sprejeta v Vojno
mornarico. Zastavo ji je darovalo mesto
Ljubljana s svojim grbom.

Narodno gledalis¢e v Mariboru je praz-
novalo 20 letnico svojega dela. 27. sept.
1919 je priredilo prvo predstavo, Jurci-
tevega Tugomera. Pred vojsko je Ze ob-
stojalo dramatiéno drudtvo, ki je imelo
seveda mnogo tezav v nemskutarskem Ma-
riboru, Sedanji Maribor pa ima &isto slo-
vensko lice in gledali¥e vredno predstas-
lja drugo slovensko prestolico.

Novo maso na Jeselicah je pel Jofko
Zabkar 24. sept.

Mednarodni kongres slavistov, ki se je

Ob zakljuéku svetogorske 400 letnice

v Lujanu,
imel vrdit! v Belgradu je dosegel zaradi
novega poloZaja le malo pri¢akovanega u-
speha. Radi dogodkov so izostali Gehi in
Poljaki in je vse kongresno delo ostalo v
glavnem omejeno le na tri jugoslovanske
narode. Slovence je zastopal dr. Ramovs.

V Dolu pri Ljubljani je pri¢ela ordini-
rati zobozdravniea dr. Marija Klemene, ki
je doslej z wvelikim uspehom delovala v
Zagrebu, kjer je tudi uspefno delovala
svoj &as kot voditeljica cerkvenega petju.

V Novem svetu pri Crnem vrhu je ta-
ko nesrefno padla z lestve 62 letna Ma-
rija Bogataj, da je na podkodbah umrla.

Mestna hranilnica ljubljanska slavi le-
tos 50 letnico ustanove, ki je najmodnejsi
ljubljanski denarni zavod. Vlege znadajo
skorg 500 milijonov Din. Njeno delova-
nje je zelo pomembno za razvoj sloven-
skega Zivlijenja. Naj navedemo par podat-
kov, — MH je v veliki meri pomagala
investicijski delavnosti pri nas. Raznim
obfinam in drugim javnim ustanovam je
hranilnica doslej izplafala 320 posojil za
okoli 127 milij. din. 8 tem zneskom je bi-
lo zgrajenih 142 Sol, 8 cerkva, 5 elek-
trarn, 4 bolniSnice, 7 uboZnic, 33 vodo-
vodov in vodnjakov, 5 sodnih in uradnih
poslopij, 23 mostov, 6 gasilskih domov, 41
obdinskih stanovanjskih hig, 27 obédinskih
uradnih poslopij itd. Nadalje je sameinu
mestu Ljubljani posodila MH nad 125 mi-
lijonoy din, iz katerih se je v Ljubljani
ogromno zgradilo. Poleg tega je MH tudi
v veliki meri izdatno podpirala: slovensko
kulture, V zadnjih petih letih je MH 1z-
pladala za razne prosvetne, verske, so-
cialne in sportne podpore 2.3 milij. din.,
odpisala pa je v iste namene 2 milij. din.
Za zgradbo nove uboZnice v ILjubljani je
MH dala leta 1931 znesek 5 milij. din, na-
daljnjih 5 milij. din pa je dolodila v isti
namen ob svoji 50-letniei.

Nova stanovanjska kolonija v Ljubljant
za BeZigradom je Ze dodelana. Mestna ob-
¢ina je zgradila dve zgradbi, ki imata 48
zdravih a cenih stanovanj. Posebe fe je
otrofko zavetii¥e. Stalo je delo 3.5 miljo-
na din,

afinchan i oo sk ool Sl R S S

R



Dr. Anton Vagaja, upokojeni postni
raynatelj, rojen v Trstu, je umrl v Ljub-
ljani 4, okt. Do prevrata je sluzboval na
poéti v Trstu. :

Iz Mirne peéi porodéajo, da se je mladin-
ska prireditev 27 avg. zelo lepo obnesla.
~ Tud1 elektrika je napravila korak na-
prej. Pridla je Ze do postaje. Le na posta-
Ji %e svetijo petrolejke. — Solo bi tudi
potrebovali novo. Saj je sedaj Ze 6 raz-
rednica s 4 paralelkami, prostor pa tako
stisnjen.

Pokojninski zavod v Ljubljani je kupil
del nunskega vrta, 4200 kvadratnih m.,
tam bodo v kratkem zrastle novehife, ki
bodo v kras novi Ljubljani. Svet lezi bli-
Z10 muzeju.

Trst in radio. Z ozirom na velikost je
Trst prvi po Stevilu radijskih naroénikov
in to kljub temu, da je to mesto v-tako
imenovanem ‘‘gluhem obmoéju’’ in se vse
radijske postaje zaradi ‘‘nesretne’” lege
Trsta slabo sliSijo. TrZafani se zdaj po-
teguwjejo za to, da bi dobili e eno lokaino
radijsko postajo za en kilovat, ki gotovo
ne bi preved stala. 8 pomoéjo te postaje bi
naro¢éniki ujeli vsaj Se en drZavni radij-
ski spored. Vse italijanske radijske po-
staje so namred  razdeljene na oddajo
treh sporedov, ki jih prenasajo doloéene
postuje. T'rZzaéani so vezani samoc na svo-
jo postajo, medtem ko druga italijansku
mesta stoje v obmodju ved postaj.

NEKAJ 1Z PREKMURJA

Crensvcei, Zapiistili sta nas gd. Petrid
Elizabeta i NeZa Olimpija vuditelici. Pr-
va je premeSena k sv. Vrbani pri Ptuji,
driiga pa je dobila dopiist, da se dopuni v
znanstvi na viSjoj pedagofkoj Soli. V
Crensovee je imeniivana vuditelica g. Zi-
ek Katicu domatinka. — V Ljubljani v
bolniei je vmro biv&i vuditeo Krizner,

Iz G. Bistrice zvemo, da je vstopil k
Salezijancem v bogoslovje Kreslin Martin,

Trnje. Vrnila se je nazaj na staro me-
sto uditeljica gospa GraSanifeva.

V Zizkih je umrl 81 letni Horvat An-
ton( ofe sedanjega Zupana,

D. Bistrica. Nasa ves je zalela preeci 7i-
vo delati. Nastavili so neksfe novo drii-
§tvo, v &terom &dejo prej izobraZevati di-
jaki, ki so komunisti¢noga miilenja nas
kmete. Pritegnoli so mali broj neprem:-
flene mladine, Stero na svojih sestankuj
navdiiijejo z govori i deklamacijami
sumlive vsebine. Vnogo zanimivoga smo
#e na tej sestankaj &iili. Posebno se na
tej sestankaj odlikiije nasih par dekeo,
ki edna od driige zna lepfe deklamerati.
Edna pravi v svojoj deklamaeiji: da mi
‘‘gospode nedemo!’’ A one. Par mesecov

s0 bile v neméiji i jih vidite na wvulici z
odrezanimi i oduleranimi vlasmi, v novo
formo zafitimi dindli¢kami i kaputami i z

aaphanimi taskami. Mi tem nadim gospo-

diénam povemo samo to, Ce so one kmef-
ske héere i se navdiidiijejo za bolSo bodoé-
nost kmetskoga stana, se naj k tomi pri-
merno obla¢ijo 1 oponasajo. Nikak ne pa-
Se vkiip: ‘‘Mi gospodo nodemo!’’ same pa
baronico igrajo, — Dolnji bistri¢anec.

VAZNA ANGLESKA SERIVNOST

Takoj po svetovni vojni so angledki vo-
ja¥ki krogi zbrali izkudnje, ki so si jih
pridobili v &tirih letih in zadeli misliti na
Lododnost, Izprevideli so, da je njihova
giavna mo¢ vednona morju in da je tu
treba zastaviti vsesile, da bodo tudi nada-
Ije 8e nedotakljivi. Svetovna vojna je tudi
pokazala, de se angle$ka mornarica vsake-
ga drugega sovraznegd oroZja lahko ubra-
ni, le podmornice so bile slej ko prej kod-
ljiva zadeva, zoper katere ni bilo povsem
varnega sredstva. 8 prislufkovalnimi apa-
rati proti letalom so dosegli, da odkrijejo
soviuzna letala iz zadostne daljave, da se
topnistvo na ladjah lahko pripravi, tudi
¢e bombniki napadajo v tako imenovanem
f“navpiénem napadu’’ z velikih vidin, Pro-
ti topniftvu sovraZnega brodovja je bilo
topnidtvo anglefkega brodovja povsem do-
raslo in se je v teku let po vojni Se izpo-
polnilp — tudi tu se anglefkemu imperi-
Ju in njegovemu brodovju ni bilo treba
bati konénega porazi. Zagonetno vprasa-
nje so bile le -— podmornice, ki so jih v
svetovni vojni in prav do zadnjih dob c-
pazili Sele, ko jebilo Ze prepozno, ko je
podmornica Ze "izstrelila svoj torpedo v
bok ladje. Boj s podmornico je takrat Ze
zamujen. To je bila najvedja skrb vseh,
ki so imeli nalogo skrbeti za varnost an-
gleSkega imperija,

Winston Churehill, pa tudi voja¥ki stro-
kovnjaki, kakor generalmajor Temperley,
so leta in leta delali na to, da se ta nedo-
statek anglefke obrambe za vsako ceno
odpravi. V ‘mnogih in mnogih okroZnicah
in razpisih so pozivali inZenirje naj iz-
najdejo nekaj resmiéno wuspefnega zoper
podmornice, Razpisovali so nagrade in se
zavezovali, da bo mornarifko poveljstvo
zares porabno iznajdbo odkupilo,tudi ni-
s0 pozabili pri tem namigniti, da se o de-
narju ne govori.

Pogoji teh razpisov so bili, da nova iz
najdba s popolno zanesljivostjo odkrije
sovraZno podmornico, 8¢ preden bi priplu-
la do nevarne bliZine in to v vsakem pri-
meru, hodisi, naj podmornica drzno drvi v
morju proti brodu 8 hitrostjo kot japon-
ski ‘‘Zivi torpedi’’, ali pa, da ob ustav-

Ne

sluzbe bozje

dvorani.

slovenske #olo!

POZABITE, da se bo vrsila srékana
otroska prireditev

NA PATERNALU, AV. DEL CATIPO 1653

v dverani poleg kapele slovensie

17. DECEMBRA, cb 4 uri popoldne.

Najprej bedo molitve potem prireditev v

Brez vstophine. — Progti prispevki za

ljenih motorjih, ker prisluSokvalne apara-
te za podmornice v gibanju so poznali Ze
v svetovni vojni, imela jih je anglefka in
pa francoska vojna mornarica, toda vsi ti
aparati so se izkazali za nezadostne in =0
jih kmalu povsod popolnoma opustili, da-
nes leZijo po skladid¢ih kot turSki topovi
v veZi ljubljanskega magistrata, Toda an-
gleidka admiraliteta je bila mneizprosna,

nova iznajdba mora odkriti tudi ‘‘spedo
podmornico’?, zato je vse druge ' pripo-
motke odklanjala.

Po mnogih in mnogih poizkusih — in

tudi strogkih — danes angle¥ka vojna
mornarica Ze ima tak aparat. V ljudski
govoriei se imenuje ‘“‘detektor podmor-
ni¢’’, strokovno ‘‘SMD 218’’, Nihde ne
ve, kaj te ¢rke prav za prav pomenijo,
tudi ni znano, kdo je novo iznajdbo iz-
nafel, kakina je in po kaksnih nadelih de-
luje. Po Londonu pa se govori, da jo je
iznafei neki nemski profesor fizike, ki je
moral oditi iz Nemdéije in je hotel tudi na
Angleskem od svojega znanja Ziveti,

Prvié so ga preizkuSali pred 18 meseei
pri La Valetta v Sredozemskem morju na
neki majhni kriZarki, ki je imela svoje
pristanisée na Malti, Preizkusali so ga v
najvecéji tajnosti, niti poveljnik krizarke
ni vedel, kaj se na njegovi ladji dogaja.
Ob aparatu so bili same iznajditelji in
nekaj strokovnjakov, ki jih je poslalo
mornariSko poveljstvo. Nekje okrog kri-
Zarke jeplula ‘‘neznana podmornica’’, ki
se jeoddaljevala in pribliZevala, potaplja-
la in dvigala, pa tudi na podmornici nihée
ni vedel, demu vs¢ to na praznem morju.

Scle ko seje izkazalo, da aparat brez-
Libno deluje, da edkrije vsako podmor-
nico, njen poloZaj in globino, je iznajdi-
telj razlozil, kake deluje in kako je treba
ravnati z njim, Mornarifko poveljstvo je
patent odkupilo in danes je to najvedja
skrivnost angleSke vojne mornarice, ki
jo najbolj skrbno wvarujejo.

Prva ladja, v katere trup so vdelali no-
vo napravo, je bila ‘“Hood’’. To je naj-
vedja in najmodernejia anglefka vojna la-
dja in najvefja vojna ladja na - svetu
sploh; e so majpréj to ladjo opremili z
novim aparatom ‘‘SMD 2187’ je to za-
dostno znamenje, da mu- poveljstvo zaupa
in da je tisto sredstvo zoper podmornice,
ki so ga iskali, Sedaj se izdeluje v vedjih
mnoZinah in mo$tvo se vadi v ravnanju
z njim, — Porodevalski urad vojne mor-
narice, sicer ne poro¢a, kak¥ni so uspehi
tega aparats, dejstvo pa je, da so se mo-
rale nemfke podmornice z Atlantskegn
oceana zelo umakniti. Seveda se uradno

nikoli nebo reklo: To je dosegel pa ‘‘SMD
21877,




LISICA ZVITOREPKA

Ko se je Zvitorepka vrnila, ni nadla ne
svinjéeta ne volka. Bri jo je cdplela do-
mov, mened, da jo tam &aka dogovoerjeni
deleZ. Pa kako je debelo gledala, ko tudi
domé ni bilo o svinji ne sluha ne duhal

‘‘Ne zameri mi, kuma’’, se hiti volk o-
prayifevati; ‘‘ves, pujskovo mesece je bi-
lo tako sladko in okusno, da nisem mogel
nehati, dokler ga je ¥e bilo; samo zad-
nje krafe sem ti e prihranil, Le pojdi v
gozd, tam za grobljo jih najde!?’’

Zvitorepka se je nemudoma vrnila v
gozd, da si poi¥ife kraZe, ki so e ostale vol-
ku. Iztikala je okrog grcblje in iskala, a
nadla ni ni& drugega kakor leseno kljuko,
ki je imel kmetié zanjo svinjo obefeno,

Da jo je poZredni stric tako grdo oplah-
tal, to je lisico peklo in jezilo, da bi se bi-
la najrajéi iz same jeze zmgrizla. Vrhu te-
ga ji je tudi Zeneznansko krulilo po Ze-
lodeu, a ozlovoljena seje vrmila v vol&jo
kolibo in za trdno sklenila, da se o svo-
jem &asu hudo maffuje nad obgoltnim
Lakotnikom, Toda dobro vedod, da s te-
lesno silo pri volku ni& ne opravi, je srkb-
no skrivala syoje zlobne nakane ter se je
delala, kakor da bi bila najzvestej¥a pri-
jateljica svojemu stricu.

VOLE LAKOTNIK

Drugo jutro je Ze na vse zgodaj volku
zopet krulilo po trebuhu, kakor da je ves
teden gladoval in zobe v steno ti&dal.

‘‘8ligi#, kuma’’, pravi Lakotnik, ‘‘ne
ved 1i, kje bi se dobilo kaj za pod zobe?
Tako sem laden, da se kar tresem!’’

Zvitorepka je slifala, kake je volku
krulilo po trebuhu; toda naredila se je
nevedno in je vpraSala: ‘‘Kaj je neki to
stritek Lakotnik, ali ti kvakajo Zabe v
trebuhu, ka-lit’’

““Drii jezik za zobmi, poniglavka,’’ od-
vrne volk, ‘“pa mi priskrbi rajfi po&ten
zajtrk, ¢e ne poZrem tebel’’

‘“Eh, tebi se pa tudi takoj nos zavi-
hal’’ mu o¥ita lisica; ‘‘le malo podakaj,
kmalu bo§ sit! Pri novovaikem krémarju
so ba# vderaj zaklali dvoje tolstih svinet,
a meso so razobesili v hramu., Vse sem si
natanko ogledala, a menila sem, da bi
nekoliko povardevala s to zalogo in jo
prihranila za zimo, ko bo #lo nama #e hu-
je za mohte,’’

‘‘Saj nisem tak straf¥en snedeZ, kakor
se ti zdi, kuma, Priskrbi mi le eno gnjat,
pa bom zadovoljen in tih; pa hitro, da ne
omedlim od same slabostil] Kaj mi mar
drugo meso, fetudi ga shranjujed do trde
zime, samo da imam danes gnjat, oj slad-
ko gnjat!’’

Zvitorepka se je dala preprositi; vstala
je = le#ik¥a, pokrtadila kofuh ter si po-
gumno zavihnila resaste mustade, Nato sta
se odprayila k novovafkemu krémarju na
koline,

Ko sta se pritihotapjila do kréme, je 1i-
siea brZ zlezla skoz lino v hram in po-
rinila volku skoz odprtino najvedjo
gnjat, ki je mahoma izginila v pohlep-
nem Z#relu,

Ligica se je hotela zdaj izmuzati iz
hrama; toda volk se je razkoraéil pred li-
no in ji prestrigel izhod, rekod: *‘Stri-
na, ali si Ze kdaj sli¥ala, da bi bil volk
git le od ene same gnjati? Kjer je ena, tjo
spada pa& tudi druga, da bo wveaj lepo
na pare!’’

Lisica je dobro poznala volka, kako je
trdoglav in da si ne d& nidesar dopove-
dati. Bala se je pa tudi, da bi se zbudil
krémar in jo zasa®il, ako bi se z volkom
dolgo pregovarjala in prepirala. Porinila

je torej skoz lino de drugo gnjat. Tudi ta
je izginila, kakor bi trenil, v volkov tre-
buh. A poZeruh se #e ni umaknil s poti,
ded: ‘‘Kjer sta gnjati, tam morata biti
vendar tudi pledeti!’?

Lisiei je prihajalo vrofe od strahu, to-
da ugovarjati si ni upala. Kaj si je ho-
tela? Vrgla je tudi pledeti volku, ki ju je
bliskoma pohlastal. A nato je zopet res-
no zaklical: ‘*Kjer je stegno, tam bodi tu-
di stopalo! Le brZ mi pomeli Se krade
ven]’’

Lisica je mnemudoma storila, kakor je
velel volk. Toda nenasitnemu poZeruhu e
ni bilo dovolj.

‘““Kjer so udje, pa bodi Se trup!’’ je
zabrendal. Lisici so se zjeZile resine od
samega strahu; brZ je zmetala skoz lino
rebra, hrbtiS¢e in naposled ecelo Zirowvni
boh. Tudi vse to je oblogoltni strada¢ po-
sunil v svoj nikdar polni Zelodec.

Zvitorepka se je oddahnila, misle&, da
jo bo zdaj volk pustil iz hrama. Toda, ko
se je hotela izmuzniti skoz lino, se je voik
zopet razkoradil in rekel: ‘‘Kamor je Sel
trup, tja naj gre tudi glava; alé, sém =z
njo! '’

Zvitorepka je trepetala od silne raz-
burjenosti; neznansko se je bala, da ju
zaloti kr&mar. A poleg bojazni se je ku-
hala v njej jeza, silna jeza na, poZresne-
ga volka, ki mu je, z zobmi Skrtaje, pori-
nila %e svinjsko glavo skoz lino.  Sele
zdaj, ko je izginil tudi zadnji kos v nje-

.govem #relu, se je umaknil Lakotnik cd

odprtine. Zvitorepka je zdaj bliskoma
gvignila ven ter se globoko oddahnila, ko
se je &utila varno pod milim nebom,

Ko sta krenila proti domu, je besedi-
&l volk: ‘‘Vesela bodi, strina, da se ti
je tako dobro izteklo. Ce bi ti bil zavalil
debelo bruno pred lino, Ziv krst bi te ne
refil. Vidi, strina, tega nisem storil, ker
hofem, da si ostaneva dobra prijateljal!’’

A lisiea odvrne nato: ‘“Res, dobro je,
stridek, da me nisi spravil hudemu kré-
marju v roke; zakaj ako bi me bil ta za-
safil, bi gotovo zazidal lino in ti bi se
potem ob hudi zimi obrisal za drugega
pradicka, ki Se visi v hramul’’

Zvitorepka je dobro vedela, da se bo
volku vsled teh besed iznova zbudila Zelja
po mesu. q

In res, jedva se je bilo zmrafilo, je volk
%o zagodrnjal: ‘Imam ¥e nekaj malega
opraviti v gozdu; lepofakaj me domé, stri-
na, kmalu se vrnem!*’

Lisica se je &kodoZeljno nasmehnila in
se namrdnila: ‘‘Le pojdi, poZeruh neumni!
Ni spak, da bi je danes ne izkupil; saj
krémar je Ze gotovo opazil tatvino ter
opreza za ogloml’’

Zvitorepka ‘se ni varala. Volk jo je mah-
nil naravnost proti novovafkemu krémar-
ju in se je Zenatihoma veselil, kako bo
izmaknil iz hrama tudi drugo svinjo. Brez-
skrbno jeprilomastil pred lino in se jel
plaziti v hram. Toda njegovo lomastenje
so zaslifali psi; zagnali so se v tatinskega
pono¥njaka in lajali, da je vse vkup le-
telo. Krémar je prihitel s svojimi hlapei,
in po volkn so padale batine kakor toda.
Tako neusmiljeng so ga premlatili, da jim
je jedva uSel, tulef tja v gozd.

“‘No, lepé si me zvodila zanos’’, je
otital doma lisiei; ‘“hotel sem odnesti iz
hrama tudi drugo svinjte, a spazili so me
hlapei in mi prerahliali vse kosti. TUh,
kako to boli in skelil’’

Lisica mu pa podrobi pod nos: ““Prav
se ti godi; bod wvsaj drugikrat manj po-
Zreen!’’ ;

Cetrtega jutra sta Lakotnik in Zvito-
repka zopet skupaj korakala tja po polja-
ni. Nenadoma volk obstoji in zakriéi na
lisico: ‘‘Zvitorepka, kar hitro mi priskr-
bi kosilo, drugade poZrem tebe s kostmi
in kozol’?

‘‘Nikar, striek, nikar; saj je tule v bli-
zini kmetska hi¥a in v njej gospodinja,
ki pede prav zdajle okusne gibanice. Eh,
to bo kosilee, ki bi ne delalo sramote niti
kraljevi mizil’’

Lisica se jebila priplazila k hisi in je
skrbno iztikala po wvseh kotih. Vohala in
oprezovala je, dokler ni konéno res iz-
vohala skledo, navrhovateno z lepo diSedi-
mi, 8¢ toplimi gibanicami. BrZ je izmak-
nila Sest najvedjih kosov in jih odnesla
volku,

‘“Evo ti kosila, stric!’’

Lakotnik je hlastno pogoltnil diSede
gibanice, ki pa so silnemu snedeZu zbu-
dile le Se vedjo slast po okusni jedadi.

‘‘8ment, kjer je bilo Sest gibanie, tam
jih je gotovo ¥& ved!’? vzklikne in odéota
naravnost pod okno, kjer so se hladile
gibanice. 8 svojo silno Sapo potegne =z
okna kar vso skledo, da se razleti na
drobne kosce.

Gospodinja v kuhinji zaslifi neznanski
trus¢ in Sklepetanje; prihiti torej gledat,
kaj se godi zunaj pod oknom. Ko zagleda
volka, zaZene krik in vik, da je bilo vse
hipoma na nogah. Vse, kar leze in gre, je
jelo zamahovati na volka; hlapei so ga
mlatili z vilami, dekla ga je opletala z
metlifem, gospodinja mu je strojila ko-
%o z burklami, a otroei so, kukajo® izza
veZnih vrat, kridali: ‘“Le ga, le ga!’’

Medtem ko je skoédil gospodar po seki-
ro, se je pa volku vendarle posredilo, da
Jjo je popihal v temno mnod.

‘“Si me Ze zopet zvodila za nosl’’ se
je hudoval doma na lisico; ‘‘kmetje so mi
ogulili koZuh, da je groza in strahl’’

Zvitorepka pa mu je odgovorila: ‘‘Sam
si vsega kriv, stridek! Zakaj si pa tako
poZreden; ti si res pravi — lakotnik!’’

VOLE V PASTI

Ko je solnce zatonilo za gore, je vol-
ku vsaj toliko odleglo od Zgodih bolefin,
da je mogel zopet misliti na jed in na
8voj prazni Zelodee. ‘‘Kuma’’, rede torej
Zvitorepki, ‘‘kuretine se mi je zahote-
lo; ne ves 1i za kakega petelinéka, ker v
takih refeh si ti paé iznajdljivejSa in
tanjega nosu nego jaz.’'’

Lisica, ki ni bila vajena tako prijaznih
ogovorov od osornega strica, pravi slad-
koustno: ‘‘Treba, da se malee s potrplje-
njem namaZed, stridek Lakotnik; sicer hi
naju utegnili 1judje spaziti, ker se¢ Se ni
storila trdna noé, kakor vidis!’’ :

‘*No dobro, pa Se potrpiva eno urico!’’

Toda minilo je jedva piéle pol ure, in
volk je jel vnovi# jadikevati: ‘‘Kuma,
meni je Zelodee tako ovihnil na desno
plat, da moram na vsak nadin naloZiti
protiteo v levi komeec; bri mi priskrbi
nekaj grizljajev!’’

(Dalje sledi)

ODPRL SEM

Brusilnico

Priporoéam se vsem nasim
Slovencem.
Brusim noZe, skarje, britve, opera-
cijsko orodje, lasne stroje i. t. d.
Rojaki, obiféite me

Stefan Smodis

Calle MANUEL ESTEVEZ 553
AVELLANEDA
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VRATA DO ZAKONSKE SRECE

Svetovno znana norveska pisateljica Sigrid Undzet,
ki jo iz prevodov njenih spisov poznamo tudi pri nas, je
ze v zrelih letih prestopila iz protestantske vere in cer-
kve v katoliSko. Ze kot protestantinja je v svojih ro-
manih z zarko lué¢jo in neustraSeno svetila v gnilobo
modernih zakenov in ¢ svojih Se nekatoliskih vidov re-
sevala problem o — zakonski srec¢i. Toda Sele, ko jc
preucila katoliski nauk o zakonu, spoznala vzviSenost
katoliSkega pojmovanja o njem, dobila v tem nauku vse,
kar je iskala, se je umirilo njeno nihanje. Postala je
katolicanka prav poscbno zato, ker je videla prav v ka-
toliskem nauku refena vsa vpraSanja. ki jih kopicita
o zakonu um in sree,

Ze tako veliko Stevilo modernih ‘‘nesreénih’’ zako-
nov sili k razmisljaaju: Odkod ti nesreéni zakoni? Od-
kod to, da je zakonski jarem pogosto in za mnoge fe-
zak? — Ce stvar premislimo prav v globino, pa pride-
mo do spoznanja: Odtod, ker eden ali oba zakonea ne
premagujeta nerednih samoijubnih nagnjenj, tako ka-
kor to zahteva katoliski pojem o zakonu.

Brezverni moderni élovek opravicuje svojo napaéno
miselnost  desto z izgovorom, da je kricanstvo v nas-
protju z umom in vedo. Ce pa hode biti sam do sebe &i-
sto iskren in resnicoljuben, mora sam pred seboj prizna-
ti: Ne zato, ker se kri¢anstvo ne ujema z umom in na-
predkom, ampak zato, ker je sveto, ker se ne maram
odpovedati napuhu in pocéutnosti, ker se mi ne Ijubi bo-
riti se za njegove vzvisene cilje, zato ga ne maram. —
Podobno z zakonom. Ne kakor da bi bil zakon, kakor
ga oznanja katoliska Cerkev, posebno gledé zvestobe in
nerazdruZnoesti, proti pameti, ampak zato napadajo ta
katolifki zakon, ker je svet, ker si je treba zakonsko
sreco zasluziti z borbo proti lastnemu nerednemu samo-
Ijubju.

Tudi neki drugi ugovor tu ni¢ ne velja, ugovor:
““Katoliski nauk nam stavi zakon v tako idealno vigino,
da je éloveskim mocéem nemogote dvigniti se do te vi-
Sine — torej katoli¥ki nauk o zakonu ni uporaben.”’ —
Vrednost tega ugovora je prav tolik$na kakor vrednost
ugovora:; Katoliska vera nam stavi tako visoke cilje in
naloge, da jih je ¢loveski slabosti nemogode dosedi, —
Na to odgovorimo: Ali je zdravi pameti mogode misliti,
da nam neskonéno modri in neskonéno dobri Bog uka-
zuje nekaj, kar je za naSo éloveSko maravo in slabosi
v vsakem primeru nemogoce? Vsaka zdrava pamet ho
na to odgovorila, da je to nemogode.

Da je pa za naSo élovesko slabost, ki nam jo more
razloZiti samo dejstvo izvirnega greha in njegovih po-
sledie, to nemogoce brez boZje pomoéi — da, to je pa
res! Zato, prav zato pa je priSel na svet Odrefenik ter
nam v svojih resnicah in milostih dal toliko nadnarav-
nih moéi, da moremo z njimi premagati vsako ¢lovedko
slabost in se blizati ¢edalje bolj idealni vzviSenosti
hozjih zapovedi. To velja na splo§no o vsem verskem
zivljenju, velja pa tudi gledé zakona.

Res, da je zakon nerazdruZen; res da je zakon vrt,
iz katerega naj zraste po hoZji volji ¢im ved otrok: res,
da je te otroke treba vzgajati v boZje otroke; res .da je
za vsakega kristjana in ¢loveka obvezna Kristusova he-
seda: ““Vsak, kdor gleda Zensko, da jo pozeli, je 7e pre-
sustvoval z njo v svojem sreu’’; ves, da so dol¥nosti
zakona tezke — ali vzamite vse to zakonu, pa bo spolna
strast udarila ¢ez vse bregove, se ne brigala za milijo-
ne strtih sre in za milijone nedolZnih, maliku Molohu
Zrtvovanih otrok: ¢lovek bo postal Zival.

Ideal katoliSkega zakona je tak, kakor ga zahte-
vata zdrava pamet in najsvetejfa boZja volja in zamisel.
Res, da je ta ideal visok. Ali ne v vedi, nev umetnosti,
ne pri ustvarjanju moénih drZav, ne pri ustvarjanju

<

Z Dock Suda; na roditeljskem veceru.

blagonosnih socialnih razmer, ne pri pridobivanju bo-
gastva, Se¢ pri pridobivanju vsakdanjega kruha ne —
nikjer, prav nikjer se ni¢ ne doseze brez dela, napora in
samopremagovangja za ¢istost vesti, za posvedujoiéo bozjo
milost, za to, dase ¢lovek varuje prestopkov hoZjih za-
povedi, greha, sploh za vsako dobrino — ali naj bo
edino lep in sreden zakon tisto zlato jabolko, ki pade
¢loveku v naroéje, ne da bi bilo treba ¢loveku za to
kaj dela in samopremagovanja?

Kje pa dobi élovek veé pobude in veé modi za sa-
mopremagovanje kot v katoliski Cerkvi? Tu imamo
predvsem milosti iz zakramenta sv. zakona, tu nam tekd
tako bogati vsi drugi viri milosti, tu imamo neskaljeno
in disto Kristusovo resnico — samo hoteti je treba in
rabiti ta sredstva, pa bo ponehalo vse zdihovanje o ne-
sreénih zakonih. O teh kridé predvsem znaéaji, ki se
nocejo dati upodobiti po Kristusovih nadelih. Gotoyvo —
1tebo zakonske srede tu na zemlji ne more ostati vedno
vidnjevo in brez temnih oblakov, ali pravi kristjan pre-
nese z modéjo tegobo vseh zoprnosti, pa mu zopet zasi-
Je visnjevo nebo in zlato sonce zakonske srete. Kdor pa
misli, da je zakon samo bogato obloZena ‘‘miza - rihtaj -
se’’; kdor pozna le samogoltno, ne pa prave, dajajode
in pozrtvovalne ljubezni — tak ne pozna Zivljenja, tak
o sam vedno nesreden in delal nesreéne vse, s katerimi
ga bodo vezale druzinske ali druZabne vezi,

Zakonska srecéa je torej evet, ki poganja samo iz
dusevnega in duhovnega zdravja obeh zakonecev. To du-
hovno zdravje pa nudi nauk nafe svete Cerkve o zako-
nu, zakrament zakona ter rast iz milosti in samopremsa-
govanja. Stare legende so pripovedovale o jabolkih iz
Jerihe ob Mrivem morju: na pogled so bila ta Jabolka
preéudno zdrava in lepe barve, v not anjosti pa, de si
vanje vgriznil, jih je hil sum pepel. “Reformirajte’’ za-
]\'.un. ki je prifel iz hoZjih rok, kakor hodete: iz vseh va-
Sih ““reform” hodo zrasla samo — jabolka iz Jerihe!

ZOBJE TI NAGAJAJO?
Obrni se na na3ega prijatelja

Drr ANDRES L COPELLO

BRASIL 1057 v pondeljek, sredo in petek od 3—8 ure.
RODRIGUEZ PENA 594 v torek, &etrtek in soboto
od 2—8 ure,

POOCENI N SOLIDNO




Most pri Petanjcih zgrajen
SKRB BANOVINE ZA POVEZANOST PREKMURJA
Z OSTALO SLOVENIJO

Most éez Muro pri Petanjeih je Ze zgrajen. S fem
je Prekmurje dobilo trdno cestno zvezo s Slovenijo, ki
jo je dozdaj pogresalo. Po 20 letih zivljenja v skupni
drzavi je Prekmurje trdno povezano s slovenskim na-
rodnim deblom in ustvarjena je najkrajsa zveza z Ma-
riborom.

Pred vojno so ves promel med Prekmurjem in Sta-
jersko oskrbovali brodovi ¢ez Muro. Tuji oblastniki so
vineto skrbeli, da nebi z mostom zvezali bratov iste krvi
tostran in onstran Mure. Zveza z brodovi pa je pre-
ve odvisna od vremenskih prilik in je zato kaj neza-
nesljiva. Ko Mura naraste  zlasti ob jesenskih in spo-
inladanskih povodnjih, brod ne more voziti.

Po vojni so zeradili leseni most pri Verzeju, ki je
hil dozdaj edina mostovna zveza Prekmurja s Slovenijo.
(Cleste, ki vodijo na ta most, paniso tako dobre, da Dbi
vzdrzale vecji promet. Pred vojno se je ves promet ste-
kal v Gornjo Radgono ¢ez radgonski most, ki je ostal v
Avstriji, _

Lokalni éinitelji so se zato vsa leta prizadevali za
oradnjo mostu. Lani v jeseni je gradbeno.  podjetje
““Slograd” iz Ljubljane pri¢elo z gradnjo mostu. Vso
zimo so ob ugodnem vremenu in nizkem stanju vode ko-
pali temelje za dva moéna podporna stebra v sredini
struge in betonirali temelje za glavni most in propuste v
nasipu, po katerem bo vodila cesta na most,

Glavni most éez Muro je zdaj dograjen in zabeto-
niran. Dolg je 104 metre in sloni na dveh podpornih
stebrih, katerih temelji segajo 8 metrov globoko. Pri
gradnji temeljev so zabili v dno struge 8 metrov viso-
ko zelezno zagatno steno, sestavljeno iz moénih Kruppo-
vih Zeleznih plosé. V tej elobini so prisli po izkopu ver
plasti gramoza in mivke do trdno ulezane gline, ki so jo
morali razbijati s klini. Ta glina tvori trdno podlago
opornim stebrom in je baje dno Panonskega morja, ki
je oblivalo obronke Slovenskih goric pod Kapelo. Tako
globoki temelji sopotrebni tudi zato, ker se bho po kou-
¢ani regulaciji dno struge poglobilo,

Zanimivo je bilo betoniranje velikega mostu. Pod-

jetje je za prevoz materiala po Muri zgradilo poseben
brod in postavilo lastno elektriéno centralo. Tako so
mogli detati tudi ponoéi in izkoristiti vsako uro lepega
vremena. DBetonirali so nepretrgano in kondali delo v
rekordnem ¢asu. S posebno pripravo so avtomatiéno na-
sipali betonsko meSanico na lesene modele in Zelezno
konstrukeijo. Most je 6.5 m visoko nad normalno gla-
dino vode in stoji pravokotno na smer vode, 150 m vise
od petanjskega broda.

Zaradi mosta so morali premestiti tudi nad 1 km
ceste in jo od Radene izpeljati po 3—4 m §irokem nasi-
pu do mosta. Ozemlje, po katerem gre nasip, je poplav-
no ozemlje reke Mure, ki ga zdaj nasip razdeli v pravo-
kotni smeri in tvori preveliko oviro za odtok vode. Za-
to je v nasipu zgrajenih pet propustov, ¢ez katere vo-
dijo mostovi, Prvi most je takoj pod Petanjsko slatino
¢ez staro strugo Mure. Dolg je 40 m, sloni na dveh pod-
pornih stebrih in je veljal pol milijona. Tlakovan je z
granitnimi kockami in sluzi zdaj za prevoz materiala
pri gradnji nasipa, ki se pomika Ze k drugemu 25 m
dolgemu mostu, Tudi tretji in éetrti most, ki sta dolga
sanio po 10 m, sta Ze dograjena. Peti most je dolg 25
m in bo v kratkem dogotovljen.

Delo pri nasipu in propustih je pokazalo, da je tre-
ba z ozirom na uni¢ujoce delovanje vode pri povodnjih
spremeniti in izpopolniti zavarovalna dela pri propustih.
Dno propustov in odtokov so tlakovali z debelimi he-
tonskimi ploséami, ki so jih okrog zavarovali pred iz-
podjedanjem z zagatnimi stenami. Zdaj je tlakovane
nad 10.000 kvadratnim metrov struge in je s tem poda-
no trdno jamstvo, da voda ne bo mogla ogroziti nasipa
in propustov, ker bo ncovirano drsela ob gladkem be-
tonu. Stroski gradnje petanjskega mosta in nasipa bo-
do znasali nad 6 milijonov dinarjev.

Za gradnjo nasipa bodo morali navoziti 25.000 ku-
biénih metrov materiala, ki ga dobivajo iz preseka, sko-
zi katerega bo izpeljana nova cesta in iz poglobitve pro-
pustov. Vecé ko tri éetrtine dela pri nasipu je Ze izvrse-
nega. Ceprav je rok za izvrsitev del Sele prihodnje leto v
avaustn, je Ze dobrsien del nasipa zgrajen in bo Se pred
zimo moZzen po ujem prehod ¢ez Muro. Treba pa je, da
se zemlja v nasipu ¢ez zimo usede in da se na spomlad
opravijo vsa dela, ki jih ho zahtevalo tlakovanje in
utrditev cestiSéa.

BOZIC

praznike,

Banco Holandés

(lentrala:
Bmé. MITRE 234
vogal 25 de Mayo,

IN NOVO LETO

Ne pozabite na vasSo obitelj v starem kraju.
ZNANA BANKA, VAS STARI PRIJATELJ

Vam je na razpolago za dostavljenje VaSim hitro in
toéno denarno nakazilo brez kakih strofkov in s po-
vratnim potrdilom prejemnika, s katerim se zamorete
uveriti, da je bil Vas nalog najhitreje in toéno izvrsen.
Od tega je odvisno, da bo imela Vasa obitelj sreéne

Jugoslovanski Oddelek

PODRUZNICA BUENOS AIRES

Podruznica za Bs. Aires:
CORRIENTES 1900
vogal Rio Bamba,

Za Vase prihranke v nas§i HRANILNICI plaéamo obresti 4 krat letno.

EDINA SLOVENSEKA GOSTILNA
NA AVELLANEDI
Dobre jedi — dobra pijaca
dobra postrezba.
RESTAURANT INTERNACIONAL
KARL T ERPILAN
Chacabuco 501, Avellaneda, FCS.

HOTEL IN RESTAVRACIJA

e PeARC LR 1e 620
ANTON BOJANOVIE
CHARCAS 767-9 Telef. 31-8788.
Modern hotel, zra¢ne sobe, izvrstna
postrezba, hladna in gorka kopel.
Cena 3—5 $ s penzionom.

Blizu Retira! V centru mesta!

Unido

FRANC KLAJNSEK

v mestu Bs., Aires edini slovenski
konstruktor s firmo. Izdeluje naérte
in proradune za hise in vse druge stav-
be, vodi vsa zidarska in stavbarska
dela, in daje fir m o.
MARCOS SASTRE 4351
Bs. Aires. — U. T. 50—0277.
Villa Devoto




